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AZ1Z MUSHTARIY!

Davlatimiz tomonidan olib borilayotgan ijtimoiy-ma rifiy, ilm-u fanni rivojlantirishga
garatilgan siyosat, Turkiy Davlatlar Tashkilotining Samarqgandda o ‘tkazilgan sammitida ko ‘zda
tutilgan o ‘zaro alogalarni jadallashtirish bo ‘yvicha ishlab chigilgan dastur va loyihalarni amalga
oshirish hamda turkologiya sohasida olib borilayotgan ilmiy-tadgiqot ishlarini muvofiglashtirish va
yoritish magsadida Sharof Rashidov nomidagi Samarqand davlat universitetida “Turkologik
tadqiqotlar” xalqaro jurnali ta’sis etildi. Jurnal turkiy til va shevalar, Markaziy Osiyo turkiy
xalglari lisoniy va adabiy alogalari tarixi, ijtimoiy-madaniy sohalarda amalga oshirilayotgan ilmiy-
tadqiqot ishlarining natijalarini e’lon gqilishga mo ‘ljallangan. Jurnalda muharrir minbari,
tadqiqotlar, ilmiy axborot, taqriz va e ’tirof, ilmiy anjuman, yosh tadqiqotchi, xotira, yubilyarlarimiz
kabi ruknlar mavjud. O ‘zbek, turk, rus, ingliz va barcha turkiy tillarda yozilgan maqolalar gabul
gilinadi.

TAHRIRIYAT

DEAR READER!

B In order to implement programs and projects developed to accelerate the relationship
envisaged at the summit of the Organization of Turkic States held in Samarkand, as well as to
coordinate and highlight the research work carried out in the field of Turkic studies, the
International Journal, Samarkand State University named after Sharof Rashidov, “Turkological
Studies” passed the state registration. The journal is intended to publish the results of scientific
research in the field of Turkic languages and dialects, the history of linguistic and literary relations
of the Turkic peoples of Central Asia, the socio-cultural field. There are such headings as a young
researcher, memory and our anniversaries. Articles written in Uzbek, Turkish, Russian, English and
all Turkic languages are accepted.

EDITORIAL BOARD

SEVGILI OKUYUCU!

Ozbekistan Cumhuriyeti devletinin sosyal-egitimsel ve bilimsel gelisme politikasinin basarili
sekilde uygulanmasina yardimci olmak amaciyla, Semerkant’ta diizenlenen Tiirk Devletleri
Teskilatinin zirvesinde ongériilen karsilikli iliskilerin hizlandirilmast i¢in gelistirilen program ve
projeleri uygulamak, bilimsel ¢calismalar: koordine etmek, Tiirkoloji alaninda yiiriitiilen arastirma
calismalar: Semerkant Devlet Universitesi, uluslararas1 “Tiirkoloji Arastirmalar:” dergisini tescil
etmistir. Dergi, Tiirk dili ve lehgeleri, Orta Asya Tiirk topluluklarinin dil ve edebiyat iliskileri tarihi,
sosyo-kiiltiirel alanlardaki bilimsel ve arastirma ¢alismalarinin  sonuglarini  yayinlamay:
amaglamaktadir. Dergimizde editor kiirsiisii, arastirma, bilim diinyasindan, inceleme ve tanima,
bilimsel konferans, gen¢ arastirmaci, hatira, yildoniimleri gibi siitunlar yer almaktadir. Ozbekce,
Tiirkce, Rusca, Ingilizce ve tiim Tiirk lehcelerinde yazilmis makaleler kabul edilmektedir.

YAYIN KURULU

YBAKAEMBIH YUTATEJIB!

B yenax peanuzayuu npoecpamm u HPOeKmMO8, pa3PAOOMAHHLIX OAs  YCKOpeHus
63aUMOOMHOUIEHUU, NpedycMomperHblX Ha cocmoseuemcs 6 Camapranoe cammume OpzaHu3zayus
Twpxckux I'ocyoapems, a maxoice KOOPOUHAYUU U OCEEUeHUST HAYUHO -UCCLe008AMENbCKOU pabombl,
npogooumott 6 obaacmu  miwopkonozuu, Meoscoynapoousiti  xcypran,  Camapranockoz2o
eocyoapcmeentoezo ynugepcumema umenu Lllapoga Pawuodosa, « Tropxonoeuueckue ucciedos8anusn»
npouten eocyoapcmeennyio pesucmpayuio. JKypran npeonasnauen O0isi NyOauKayuu pe3yibmamos
HAYYHO-UCCAe008aMeNbCKUX pabom 8 001acmu mIOPKCKUX A3bIKO8 U OUAIEKMO8, UCOPUU S3bIKOBBIX
U aUMepamypHulx cesaszell miopkckux Hapooos Cpeodwueli A3uu, coyuokyarbmypHou obaacmu. B
JdCypHaLe ecmb maxkue pyopuxu, Kax noouym peoaxkmopd, ucciedo8anusi, HaAy4Has UHGopmayus,
peyensusi u NPU3HAHUe, HAYYHAs KOH@epeHyus, MOA000U ucciedosamens, NAMIMb, 0OULEU.
Ipunumaiomes cmamovu, HANUCAHHbIE HA Y30EKCKOM, MYPEYKOM, PYCCKOM, AHSIULUCKOM U 6CeX
MIOPKCKUX S3bIKAX.

PEJAKITHOHHAA KOJUIETHH



QUTLOV XATI

O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining
2018-yil 24-iyuldagi “Samargand davlat universiteti faoliyatini
yanada takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi 571-son
Qarori, Oc‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2019-yil
8-oktabrdagi PF-5847-son  Farmoni  bilan tasdiglangan
O‘zbekiston Respublikasi oliy ta’lim tizimini 2030-yilgacha
rivojlantirish konsepsiyasi hamda O°‘zbekiston Respublikasi
Prezidentining 2022-yil 13-yanvardagi “Samarqand Davlat
universiteti  faoliyatini yanada takomillashtirishga  doir
qo‘shimcha chora-tadbirlar to‘g‘risida”gi PQ-82-sonli Qarorida
belgilangan vazifalar ijrosini bosgichma-bosqich ta’minlash
hamda turkiy dunyoning bebaho merosini saglab qolish, uni
chuqur o‘rganib, kelgusi avlodlarimizga bezavol yetkazish, “Turkiy sivilizatsiyaning yangi davri:
umumiy taraqqiyot va farovonlik sari” shiori ostida yangi yuksalish bosqichida amalga
oshiriladigan ilmiy izlanishlarni xalgaro sahnada namoyish etish magsadida Sharof Rashidov
nomidagi Samargand Davlat universiteti Turkologiya ilmiy-tadgiqot instituti qoshida “Turkologik
tadqiqotlar” xalqaro jurnali ta’sis etildi.

Turkiy xalglarning ijtimoiy-madaniy alogalari tarixi, Turk dunyosi tadgiqotlari, turkiy tillar
dialektologiyasi, folklorshunoslik, giyosiy tilshunoslik va adabiyotshunoshlik, adabiy alogalar va
tarjimashunoslik, turk dunyosi geopolitikasi sohasida olib borilayotgan ilmiy-tadgiqot ishlarining
natijalarini yoritish magsadida chop etilishi ko‘zda tutilgan ushbu ilmiy jurnalni Oliy Attestatsiya
Komissiyasi, “Scopus” va boshqa xalqaro ilmiy bazalarning ro‘yxatiga kiritish rejalashtirilgan.
Jurnalda O‘zbekiston, shuningdek, AQSH, Turkiya va Ozarbayjon davlatlari olimlaridan iborat
tahririyat kengashi shakllantirilgan. Jurnaldagi maqola va materiallar o‘zbek, turk va boshqa
turkiy tillarda hamda rus, ingliz tillarida, bosma va elektron shaklda jamoatchilikka tagdim etiladi.

Ushbu jurnalning Turkiy dunyoda o‘zaro alogalarni jadallashtirish bo‘yicha ishlab
chiqilgan “Turkiy dunyo nigohi — 2040” konsepsiyasi, “Turkiy davlatlar tashkilotining besh yillik
strategiyasi’ni amalga oshirish, eng asosiysi — tarixi, tili va madaniyati mushtarak bo‘lgan qardosh
xalqlar va davlatlar o‘rtasidagi ilmiy hamkorlikni yuksak pog‘onaga olib chiqishga, 170 millionga
yaqin aholi yashaydigan ulkan mintagani o‘z ichiga olgan Turkiy Davlatlar Tashkiloti nufuzini
yanada mustahkamlashga hamda mamlakatimizning xalgaro migyosdagi imijini yuksaltirishga
munosib hissa qo‘shishiga ishonamiz. Prezidentimiz Shavkat Mirziyoyev 2022-yil 11-sentabrda
Samarqgandda bo‘lib o‘tgan Turkiy Davlatlar Tashkilotining Birinchi Sammitida ta’kidlaganidek,
“Bebaho ma’naviy xazinani barcha a’zo va kuzatuvchi davlatlar tillarida ham chop etsak, qardosh
ellarimizni, avvalambor, yosh avlodlarimizni o‘zaro yaqinlashtirish uchun mustahkam zamin
yaratgan bo‘lar edik”. Bu yo‘lda jurnal xodimlari hamda mualliflariga, uning dunyoning turli
qismlaridagi o‘quvchilariga omad tilaymiz!

Prof. Dr. Rustam XALMURADOQOV,

O‘zbekiston  Respublikasi Oliy  Majlisi
senatori, Sharof Rashidov nomidagi
Samargand Davlat universiteti rektori



KUTLAMA MESAJI

Ozbekistan Cumhuriyeti Bakanlar Kurulu'nun 24
Temmuz 2018 tarihli “Semerkant Devlet Universitesi’nin
faaliyetlerinin daha da 1iyilestirilmesine yonelik tedbirler
hakkinda’ki 571  sayih,  Ozbekistan ~ Cumbhuriyeti
Cumhurbagkani’nin 8 Ekim 2019 tarihli PF-5847 sayili Karariyla
onaylanan Ozbekistan Cumbhuriyeti yiiksek 6gretim sisteminin
2030 yilma kadar gelistirilmesi konsepti, Ozbekistan
Cumhuriyeti Cumhurbagkani’nin 13 Ocak 2022 tarihli
“Semerkant Devlet Universitesi’nin faaliyetlerini daha da
gelistirmek icin ek Onlemler hakkinda’ki PQ-82 sayili
Kararnamelerde belirtilen gorevlerin adim adim uygulanmasi ve
Tiirk diinyasinin paha bigilmez mirasin1 korumak, incelemek ve
gelecek nesillere aktarmak, Semerkand Devlet Universitesi “Tiirk medeniyetinde yeni bir donem:
ortak kalkinma ve refaha dogru” sloganiyla gelismenin yeni asamasinda yiiriitiilen bilimsel
arastirmalar1 uluslararasi sahnede sergilemek amaciyla Semerkant Devlet Universitesi
bilinyesindeki Tiirkoloji Arastirma Enstitiisiiniin bilimsel yaymi olarak uluslararasi “Tiirkoloji
Arastirmalar1” dergisi kurulmustur.

Tirk Diinyasindaki sosyo-kiiltiirel iliskilerin tarihi, Tirk Diinyas1 arastirmalari, Tiirk
Lehgeleri diyalektolojisi, Tiirk Diinyasinin jeopolitigi, Folklor ¢calismalari, Karsilagtirmali dilbilim
ve edebiyat calismalari, Edebyat iliskileri ve g¢eviri c¢alismalar1 alanlarindaki bilimsel
arastirmalarin sonuglarini 6ne ¢ikarmak amaciyla yaymlanmak {izere hazirlanmig bu derginin
Ozbekistan Yiiksek Ogretim Kurulu, “Scopus” ve diger uluslararasi bilimsel veritabanlari listesine
dahil edilmesi planlanmaktadir. Derginin yayin kurulu Ozbekistan, ABD, Tiirkiye ve Azerbaycanl
bilimadamlarindan olusmaktadir. Dergide yer alan yazi ve materyaller, Ozbekge, Tiirk¢e ve diger
Tiirk dillerinin yan1 sira Rusca, Ingilizce, basili ve elektronik ortamda kamuoyuna sunulmaktadir.

Bu derginin, Tiirk Diinyasinda karsilikli iligkilerin hizlandirilmasi i¢in gelistirilen “Tiirk
Diinyast Vizyonu — 2040” konseptinin ve “Tiirk Devletleri Teskilatinin Bes Yillik Stratejisi”’nin
hayata gecirilmesi, en 6nemlisi ortak tarih, dil ve kiiltiire sahip kardes halklar ile tilkeler arasindaki
bilimsel isbirligini daha {ist diizeye tagimaya, 170 milyondan fazla niifusuyla devasa bir cografyay1
yayilmig Tiirk Devletleri Teskilati’nin etkisini daha da giiglendirmeye ve lilkemizin uluslararasi
diizeydeki imajinin yiikseltilmesine degerli bir katki saglayacagina inaniyoruz.

Sn Cumhurbagkanimiz Sevket Mirziyayev’in 11 Eylil 2022 tarihinde Semerkant’ta
diizenlenen Tiirk Devletleri Teskilati’nin 1. Zirvesi’nde belirttigi gibi, “Bu paha bi¢ilmez manevi
hazineyi tiim iiye ve gozlemci devletlerin dillerinde yayinlarsak, basta geng¢ nesillerimiz olmak
tizere kardes tilkelerimizi birbirine yakinlastirmanin saglam temellerini atmis oluruz”. Bu yolda
derginin ekibine ve yazarlarina oldugu kadar diinyanin farkli yerlerindeki okuyucularina da
basarilar diliyoruz!

Prof. Dr. Riistem HALMURADOYV,

Ozbekistan Cumhuriyeti Yiiksek Meclisi
Senatorii, Seref Residov adina Semerkant
Devlet Universitesi Rektorii
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LETTER OF CONGRATULATION

In order to implement the tasks step-by-step specified in
the Resolution No. 571 of the Cabinet of Ministers of the
Republic of Uzbekistan dated July 24, 2018 “On measures to
further improve the activities of Samarkand State University”, the
concept of the development of the higher education system of the
Republic of Uzbekistan until 2030, approved by the Decree of the
President of the Republic of Uzbekistan No. PF-5847 dated
October 8, 2019, and in the Decree of the President of the
Republic of Uzbekistan dated January 13, 2022 “On additional
measures to further improve the activities of Samarkand State
University” PQ-82 and preserve the priceless heritage of the

: * Turkic world, study it in depth and pass it on to our future
generations, demonstrate scientific research on the international stage under the slogan “New Era
of Turkish Civilization: Towards Common Development and Prosperity”, The international
journal “Turkological Research” was established under the Turkology Research Institute of
Samarkand State University named after Sharof Rashidov.

This scientific journal is intended to be published to highlight the results of scientific
research in the fields of the history of socio-cultural relations of the Turkic peoples, research of
the Turkic World, dialectology of Turkic languages, geopolitics of the Turkic World, folklore
studies, comparative linguistics and literary studies, literary relations and translation studies. It is
planned to include this scientific journal in the list of the Higher Attestation Commission,
“Scopus” and other international scientific databases. The journal has an editorial board consisting
of scientists from Uzbekistan, the USA, Turkey, and Azerbaijan. Articles and materials in the
journal are presented to the public in Uzbek, Turkish, and other Turkic languages, as well as in
Russian, and English, in printed and electronic forms.

We believe that this journal will make a worthy contribution to raising the image of our
country at the international level, implementation of the concept of “Turkic World View — 2040”
developed for the acceleration of mutual relations in the Turkic world and “Five-year strategy of
the Organization of Turkic States”, the most important thing is to bring the scientific cooperation
between brotherly peoples and countries with a common history, language and culture to a higher
level, and further strengthen the influence of the Organization of Turkic States, which includes a
huge region with about 170 million inhabitants.

As our President Shavkat Mirziyoyev stated at the First Summit of the Organization of
Turkic States held in Samarkand on September 11, 2022, “If we publish this priceless spiritual
treasure in the languages of all member and observer states, we would create a solid foundation
for bringing our brotherly countries, especially our young generations closer to each other”. We
wish good luck to the journal’s staff and authors, as well as its readers in different parts of the
world!

Prof. Dr. Rustam KHALMURADOV,

Senator of the Oliy Majlis of the Republic of
Uzbekistan, Rector of Samarkand State
University named after Sharof Rashidov
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IMPUBETCTBEHHOE ITMCBMO

CornacHo IlocranoBnenuto KabGunera MuHucTpos
PecniyOnuku Y30ekuctan ot 24 urons 2018 roma Ne 571 “O
Mepax MO JalbHEWIEMY COBEPIIEHCTBOBAHUIO JIE€ATEIbHOCTH
CamapkaHJCcKOTro rOCYapCTBEHHOT'O yHUBepcHUTeTa”,
Konuenmuu pa3BUTHS CUCTEMBI  BBICHIETO  OOpa30BaHUS
Pecny6nuku Y36ekucran 1o 2030 roga, yTBepxKaeHHas YKa3oM
[Ipesunenta Pecmyommku Y30ekuctan ot 8 oktsiops 2019 roga
No TId-5847, m 3amade, MHOCTAaBICHHOM B IIOCTaHOBIICHUH
[Ipesunenta PecniyOnuku Y3o6exuctan ot 13 auBaps 2022 roga
Ne TIII-82 “O pomoNHMTENBHBIX MeEpax IO JAaJbHEHIIEMY
COBEPLICHCTBOBAHUIO NeSTENbHOCTH CamapkaHJCKOro
rocylapCTBEHHOIO0 yHuBepcurera’ mnoxa naesu3oM “‘Hosas spa
TIOPKCKOM ITUBUJIU3AIMH: K OOIIIEMY MPOTPECCY U MPOIBETAHUIO, C TIEBIO TIIYOOKOTO H3y4CHUS
U CcoXpaHHs OECLIEHHOTO HACJIEIus TIOPKCKOTO MHpPA, U YTOOBI  O€3yKOPH3HEHHO MepeaTh €ro
OyIylIUM TIOKOJICHHSIM, OBUI YUpexJAeH MEXKIyHapOaHbIM KypHan ‘‘Tropkonorudyeckue
uccinenosanus’ npu HayuHo-uccienoBarenbckoM HHCTHTYTE Tropkosornn CamapKaHIICKOTIO
rocyaapctBeHHOro yHuBepcuteta um.Illapada Pammgona.

JlaHHBIN HayYHBIA XypHAJI, TUIAHUPYETCS BKJIIOYUTh B 0a3y Beiciei aTTecTalinoHHON
KOMHUCCHH, ‘“‘Scopus” U APYrux MEKIYyHAapOJIHBIX Hay4YHBIX M3JaHHUNA, KOTOPBIH IpeaHa3HAuYEH
JUISL OCBEILIEHHS pEe3yNlbTaTOB HAy4HO-HCCIEIOBATEIbCKOM paboThl B 00JACTH HCTOPUU
COIIMOKYJIBTYPHBIX  CBSI3¢M  TIOPKCKUX  HApOJIOB, JIUAJICKTOJIOTHU  TIOPKCKHUX  SI3BIKOB,
(ONBKIIOPUCTUKY, CPABHUTEIILHOTO S3BIKO3HAHUS U JTUTEPATYPOBEICHUS, TUTEPATYPHBIX CBS3CH
Y TIEPEBOJIOBE/ICHUS, TCOMOJIMTUKN TIOPKCKOTO MUpa. B xypHane copMupoBaH pelaKIIHOHHBINA
coBeT, cocTosmui u3 yueHblx Y30ekucrtana, CIHA, Typuuum u Asepbaiimxana. CtaTeu u
MaTePHAITBI JKypHaJIa JOCTYITHBI OOIIIECTBEHHOCTH Ha Y30E€KCKOM, TYPEIIKOM U JPYTHX TIOPKCKUX
SI3bIKAX, a TAKXKE Ha PyCCKOM, aHTJIMMCKOM SI3bIKaxX, B IEYaTHOM U 3JIEKTPOHHOM BH/JIE.

Pa3zpaboTtannas 3TuM KypHaioMm KoHuenuus “Bupenue Tiopkckoro mupa — 2040” mus
YCKOPEHHMSI B3aMMOOTHOIIEHUH B TIOPKCKOM MHpe, peanusanuu “lIlaruietHert crtpareruu
Opranu3anuu TIOPKCKUX TOCYIapCcTB” — IIaBHOE MEXAY OpaTCKUMHU HapOAaMHU M CTpaH ¢ o0IIen
HUCTOPHUEH, I3BIKOM U KyJIbTYypoi. HageeMcsi, 4To oHa BHECET TOCTOMHBIN BKJIA]l B BBIBOJI HAYYHOT'O
COTpyQHMYECTBa Ha OoJjiee BBICOKMH YypOBEHb, B JaJbHEHIIEE YKPEIUIEHUE aBTOPUTETA
Opraam3anuu TIOPKCKUX TOCYJApCTB, BKIIOYAIOIICH B ceOs OrpPOMHBIN PETHOH C HAceJIeHUEM
okosio 170 MITH. KuTeNel, a TakKe MOBBIIICHUI0 UMHUIKA HAllled CTpaHbl HA MEXIYHapOIHOM
ypoBHe. Kak ormernn Ham IIpesunent IllaBkatr Mup3uéeB Ha Ilepsom Cammute Opranuzanuu
TIOpKCKUX TocyaapctB B Camapkanzae 11 cenrsiops 2022 roga: “Ecim Obl MBI Hamewataiau
OeclieHHOe JyXOBHOE COKpOBHINE Ha f3bIKaX BCEX TOCYIAapCTB-WICHOB M HalmroAarenei, Mbl
co3ianyd Obl MPOYHYIO OCHOBY JJIsi CONMKEHHs HAIIMX OpaTCKUX HApOIOB U, MPEXKAE BCETO,
HaIlero MOJIOAOr0 MOKOJICHHS . YJaduu Ha 3TOM IYTH COTPYAHUKAM U aBTOpaM >KypHaya, €ro
YUTATENSAM U3 PA3HBIX YTOJIKOB MHpa!

IIpo¢. Ap. Pycram XAJIMYPAJIOB,

Cenamop Onuui Masxcnuca Pecnyonuku
Y36exucman, pexmop Camapxanockozo
20Cy0apcmeeHHo20 yHugepcumema uUMeHu
Hlapagpa Pawuoosa
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N3 NCTOPUHU N3YUYEHMUSA IOJIMIIPEIUKATUBHBIX CTPYKTYP
B TIOPKCKHUX A3bIKAX

Myca IOJIJAIIEB,
[Tpodeccop Caml'y
AHHOTAIUSA
[MpobmieMa BBISIBIICHUS W KIACCU(PUKAIUU THUIIOB TOJIUIPEINKATUBHBIX YCTPOWCTB
TIOPKCKUX S3bIKOB B CBSI3U C CMHTAKCHUCOM MHIOEBPOIEUCKUX S3BIKOB Hayanach B 20-X romax
Beka. B maHHON cTaTbe W3BECTHBIE TIOPKOJIOTH, MOAPOOHO HU3y4YaBIIME IPOLIECC Pa3BUTHS
MOJUTIPEIUKATUBHBIX KOHCTPYKIIMI B TIOPKCKHUX SI3bIKAX HAY4YHbIC BBIBOJIbI CPABHUBAIOTCS W
AHAIU3UPYIOTCS

Kuarwuessble caoBa: [lonunpeaukaTus, AeepruyacTHbIC, KBa3U, IEPEXOIHBINA, CIIAsTHHBIM,

3JIEMEHTAPHBIN, LIETbHBIM.

TURKIY TILLARDA POLIPREDIKATIV TUZILMALARNI O‘RGANISH TARIXIDAN

Musa YO‘LDOSHEYV,
Musa SamDU professori
ANNOTATSIYA
Hind-Yevropa tillari sintaksisi bilan bog‘liq holda turkiy tillarning polipredikativ
qurilmalari turlarini aniglash va tasniflash muammosi o‘tga asrning 20-yillarida boshlangan.
Ushbu magolada turkiy tillardagi polipredikativ qurilmalarning taragqgiyot jarayonini mukammal
o‘rgangan mashhur turkolog olimlarning ilmiy xulosalari giyoslab tahlil gilingan.
Kalit so‘zlar: Polipredikativ, ravishdoshli qurilma, kvazi, o‘tish davri, lehimlangan,
elementar, yaxlit.

FROM THE HISTORY OF THE STUDY OF POLYPREDICATIVE STRUCTURES
IN THE TURKIC LANGUAGES

Musa YULDOSHEV,
Professor of SamSU
ANNOTATION

The problem of identifying and classifying the types of polypredicative devices of Turkic

languages in connection with the syntax of Indo-European languages began in the 20s of the

century. In this article, the well-known Turkologists who thoroughly studied the development

process of polypredicative constructions in Turkic languages scientific conclusions are compared
and analyzed.

Key words: Polypredicative, participles, quasi, transitional, soldered, elementary, integral.

[IpoGnema ompeneneHus THUIOB M KJIACCU(DUKAIIMK TOTUIPEIUKATUBHBIX CTPYKTYP
TIOPKCKHX SI3bIKOB B COOTHECEHHH C CHHTAKCUCOM UHIOEBPOIEUCKHUX SI3bIKOB BOSHUKJIA B 20-€ IT.
XX Beka. Jlo sroro BpemMeHH "Bce NpPHYACTHBIC, NECHPUYACTHBIE U TJIAroJIbHO-MMEHHEIC
KOHCTPYKITMU'" paccCMaTpUBaIUCh "KakK MPUIATOYHBIC MTPEAJIOKEHUS, TOJIbKO Ha TOM OCHOBAaHHH,
YTO U T€ U IPyryue UMEIOT OJMHAKOBBIN CMBICI. DTa TOYKA 3pSHUSI OCHOBAaHA HAa YHCTO JIOTUYECKOM
MOAXOJE K MPUPOJE TIOPKCKUX cuHTakcuueckux siiaeHuit" ([MamxueBa, 1983: 8). IlomoOHas
TpaauLus UAET elle oT 3HaMeHuTod "I'pamMmaTtuku anraiickoro sizpika" 1869 r., "mo cux mop
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coxpaHsironiei ceoe HayuHoe 3HaueHue" (Kononos, 1982: 302). 3nech neenpuyacTHbie 0OPOTHI €
COOCTBEHHBIM TIOJUICKAIIMM OIPENEISIOTCS KaK CTPYKTYpbl, MEpPEeXOJIHble OT MPOCTOro
npeioxeHus K cinoxkuomy (I'pammaruka, 1869). K npuaaTouHbIM mpeayioxKeHUSIM B HA3BAaHHOM
TpyA€ OTHECEHbl  ONpejeNuTeNbHble, O00pa30oBaHHBIE NPUYACTHBIMH U UMEHHBIMU
onpeaenutenbHbiMi  cuHTarMamu  (I'pammaruka, 1869: 190-195) u “3aBucsimume", a TakKke
HEKOTOPBIC JPYTHE - OOCTOSITEIILCTBEHHBIC, BpEMEHHbIE, ycioBHbIE U T.4 (I'pammatuka, 1869:
199) PemmrenbHBIN MIar B CTOPOHY ydeTa CrEHU(UKUA TIOPKCKOrO CHHTaKCHCA C OTXOIOM OT
(bopmanbHO-(PYHKIIMOHATHHOTO TOHUMAHWSI TIOJIHUIIPEIMKATUBHBIX KOHCTpYKIHiA caenan XK. /lenn.
OH NpUHIMIHATLHO pasrpaHnumuBan takue ¢passy, kak: (1) Coban bilirki ev yandi u (2) Coban
evin yandigini bilir o6e B 3HaueHHUH: MACTyX 3HAET, YTO JJOM CrOpEJ, CUuTast, 4to B (1) MBI UMeeM
NBa TIPEJUIOKEHUs, KOTOPbIE COAEPKAT HE3aBUCHUMOE WJIM IJIABHOE CYXJACHUE U 3aBUCHMOE
CykaeHue, a BO (2) 3aBUCHMOE CYXKICHHE 3aKIIOYeHO B KBaszu-lipeasoxxkeHun. Ksazu-
npemioxkenue no JK.JleHu XapakTepusyercss TeM, 4YTO €ro JIOTMYECKMM IpeJuKaT BCErnaa
NPEJCTABICH JUYHOW TJarojbHOW (OpMON HIM MMEHEM,; IMOMHUMO 3TOrO YCIOBHS B KBa3u-
IPEUI0KEHUH JI0JKEH OBITh COOCTBEHHBIN CYOBEKT, OCKOIBKY YIOTpeOIeHne MMEHHON (OPMBbI
rJ1arojia MOKeT ObITh BEI3BAHO 000pOTaMH THIIA: Fien ne sert de courir "Huyero He cTOUT yoeKaTh",
il faut partir a point «uyxxHo yiiti BoBpemsi”’(Deny, 1920: 797).

AmnanoruuHslii nogaxoxa passuBain B cBoux Tpyaax H. K. JIMutpues, ykas3blBaBIINMN, YTO
S3BIKM PAa3HOM TUIOJIOIUH, TaKKE, KaK OAIIKUPCKUI U PYCCKHA, "MOTYT OJTHO U TO € CMBICIIOBOE
coJiep)KaHue TiepeiaBaTh pa3IMuHOMN A3b1K0BOM dopmoi" ([mutpues, 1948: 244). [Ipuznakamu
NPUAATOYHBIX  NPEMJIOKEHWM  SABIISIFOTCSA,  BO-TIEPBBIX,  OTHOCHUTEIBHAs  JIOTMYECKas
CaMOCTOSITENIbHOCTD 3aKJIFOUEHHOM B HUX MBICIIH, U, BO-BTOPBIX, HAJIMUYKE OTAEIBHO BHIPAKEHHBIX
MOJIeXkKAIET0 M CKazyeMoro B (pMHUTHON (opme; C TMO3ULIUH 3TUX KPUTEPUEB "OrpoMHOE
OOJIBIIMHCTBO MPEUIOKEHUH ¢ MPUYACTUSIMU U JE€ETPUYACTHSIMU HE yJOBJIETBOPSIET OCHOBHBIM
TpeOoBaHUAM NpUAATOUHBIX npemtoxenuit” (Imutpues, 1948: 245). H.K. ImutpueB npuBoauT
IIpUMEpPBI M, B YaCTHOCTH, Ipumep nosunpenukatuBHon MK: “muHeH kagaH KalTacarbIMIbl
Oenmneresme?” ""3HaeTe I BBI, Kora s BepHYCh?". "3meck, - cunraetr H.K. ImuTpues, - Mbl iMeeM
IPOCTOE TPEUIOKEHHE, KOTOpOe BKIOYaeT B ce0sf  OTIVIarojbHO-UMEHHOH  000poT
kartacareiMabl” (Jmutpues, 1948: 245-246).

Takum 00pa3zom, MOXKHO yKa3aTh Ha €J[Ba 3aMETHBbIE, HO BEChMa Ba)KHBIC PA3IUYMs B
konnermmsx K. Jean u H.K. JImurtpueBa. Kazamoce 0w, kBazu-npemioxenuto K.JleHu
COOTBETCTBYET OTIJIarojabHO-uMeHHON obopoT y H.K.JIMutpuesa, u Bce €10 JUlIb B TEPMUHE,
onHako H.K./IMutpues paccmarpusaet BCro cin0xHY0 MK kak mpoctoe npeaokeHue, Torjaa Kak
Ta ke KOHCTpykums y K. JleHm umeer crtaTyc, HE pPaBHBIA NPOCTOMY MPEIJIOKEHUIO H
SIBJISIFOLLMICSA NEPEXOIHBIM, IPOMEKYTOUHBIM Ha ITYTH K CJIIOKHOMOJYMHEHHOMY MPEIJI0KEHHUIO.
Hpyroe Pazmnune konuenumii K.Jlemm m H.K./ImuTpreBa 3akimrodaeTcs B HEOJAMHAKOBOM
KBaJTM(HUKAIIMKA KOHCTPYKIHMHA ¢ mpuyactusiMu U aeenpudactusimu. H.K. JImutpueB nenaer
CephE3HYI0 YCTYIKY CTapoMy (hopManbHO-(PYHKIIMOHAIBHOMY 1oAXoay: "3 cpenbl MpUYacTHBIX
U JeenpuyacTHBIX O0OOPOTOB, - MHUIIET OH, - Mbl CKJIOHHBI BBIICTUTH TaKUE, B KOTOPBIX MpHU
MIPUYACTUM WM JECHPUYACTHM HMEETCs CBOE IPaMMAaTHYECKH BBIPAKEHHOE MOJIeXKallee,
OTJIMYHOE OT MOJJIEXKAILEro OCTaIbHOU YacTH (pa3bl. XOTs Takue 000pOTHI U HE YIOBIETBOPSIOT
OJIHOMY U3 BBICTaBJICHHBIX BbIIIE OCHOBHBIX IIPU3HAKOB IPUAATOYHBIX (CKa3yeMOE B OJHOW U3
¢dhopM, BBIpAXKAIOMIUX JIUIO), OJHAKO MBI CKJIOHHBI CYUTATh WX TOXE MPHUIATOYHBIMHU, XOTS U
MEPEXOTHOTO THIIA: B 3TOM THUIIE OTCYTCTBHE CKa3yeMoro B (hopme, 0003HAYAIOIICH JIUII0, KaK Obl
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KOMIIEHCUPYETCS] OTYETJIMBO BBIPAKEHHBIM TI'PaMMATHYECKUM (M JIOTUYECKUM) MOJJIeKalIIM"
(Imutpues, 1948: 247).

HaszpiBass 00OpOTBI ¢ COOCTBEHHBIM IMMOUICKAINAM MPHUIATOYHBIMU TIPEIIIOKECHUSIMU
nepexoanoro tuna, H.K. JIMutpuen dakxtuuecku commkaetcs ¢ koHuenuueit XK. Jlenu, moromy
YTO KBa3U-TPEJIOKEHUs] - 3TO TOXKE elle He MpeaiokeHusd, a "akoObl" uiau "MHUMBIE"
MPEAJIOKEHUS, OTINYHBIE OT NPHUAATOYHBIX, T.€. HMEHHO MPEIJIOKEHUS NEPEXOAHOrO0 TUIA OT
obopora Kk mpuaatouyHomy. Takum oOpasom, y JK.JleHuW BBIZICIEHO TpU THUIA 3aBUCHUMBIX
MPEIUKATUBHBIX CHHTArM: |. 00opoT; 2. KBa3UIIpeAIOKEHUE; 3. IPUIATOYHOE TIPEIOKeHuE. Y
H.K. JImutpueBa ¢akTudecku Toxke OBUIO BBIAEICHO Tpu THHa: 1. o0opot; 2. MpuAaTodHOE
MPEeNoKEHUE TEePeXOJHOro Tuma; 3. mnpuaatoyHoe mpeniaoxkenue. OnHako B oOmieit
KJIaccupuKanuy 3aBUCHUMBIX KOHCTpykmui H.K.JIMuTpreB He HCHOIB30BaI TPEXYAaCTHOE
JIeJIeHNe, TOCKOJIbKY BTOPOM M TpPEeTUH TUMBI OOBEAMHSIIUCH OOIIMM TEPMHUHOM MPUIATOYHOE
MpeIIoKeHUe, a JOMoNHUTeNbHOe nuddepenimansaoe onpenenenue ('mepexoaHbiid TuI'") Ko
BTOPOMY U3 HUX MOYTH HE YHOTPEOIISIIOCh.

Tem He MeHee M npuU yuyeTe ykaszaHHOro tpexwdactHoro aenenus y H.K.JImurtpuesa,
HEKOTOpbIe KOHCTPYKIIUU OKA3bIBAIOTCSI HEOAMHAKOBBIM 00pa30M pacipeeIeHHbIMU 10 TUIIaM B
KJlaccu(UKalMAX Ha3BaHHBIX YdeHbIX. [IpuaaTouHble NpeaIoXKeHUs ¢ JUYHBIM ((UHUTHBIM)
[JIaroJIOM OTHECEHBl OJMHAKOBO K TPEThEMY THUIY; JE€elpHYacTHble OOOPOTHI CO CBOUM
MOJICKALUM TaKK€ OJIMHAKOBO OTHECEHbI KO BTOPOMY THUIY; a BOT KOHCTPYKIMU C UMEHEM
JEHCTBHS B Ka4eCTBE MPEIUKATUBHOTO [IEHTPa 3aBUCUMOM CHHTArMbl, CpeH KOTOPBIX OOJIbIIOE
Mecto 3anumaior MK, H.K.JIMuTpreBbIM OTHECEHBI K MEPBOMY THITy - 000pOTaMm, TOrja Kak
XK.Jlenn oTHec HUX KO BTOPOMY, CUUTas TaK K€, KaK U JIeelpPUYacTHblE OOOPOTHI,
KBa3UIIPEII0OKEHUSIMHU.

A.ILTlouenyeBckuii B ¢yHIamMeHTanbHOM Tpyne "OCHOBBI CHHTakcuca TYpKMEHCKOIO
aureparypHoro s3bika" ([lomemyeBckuit, 1975) yriryOuin TeOpEeTHUYCCKUI aHaIM3 CIIOKHBIX
CUHTAKCUYECKHUX CTPYKTYP TIOPKCKHX SI3bIKOB B COOTHECEHUHU C COOTBETCTBYIOIIMMU SIBICHUSMU
MHAO0EBponeckux sA3bIkoB. O0mel npeanocbuikoi koHuenmuu A.Il. IlouenyeBckoro siBisercs
MMOHMMAaHHE 3HAYUTEILHOCTH yEIHHOTO BeCa MMEHHBIX MPEA0oKEeHUH (KaK ¢ YUCTHIMU UMEHAMU
B POJIM MPEIUKATOB, TaK U C OTIVIArOJIbHBIMA UMEHAMH) B TIOPKCKOM CHUHTakcuce. BkitoueHue
TaKuX HMMEHHBIX MPEAJIOKEHUH B KAdeCTBE 3aBUCUMOM YacTH CIIOXKHOTO LEJIOro HE JaeT
OCHOBaHUHM IepecTaTh KBAIU(PUIMPOBATH HX KaK MPEAJIOKEHHS, HO YXKE IOJAYNHEHHbIC
(TMouenyesckuit, 1975: 172). OTIUYMATENBHON YEPTOW TaKUX MOMIYMHEHHBIX MPEITOKCHUN
TIOPKCKHUX SI3bIKOB SIBJIsIETCS "cBOeoOpas3ne ux (popMaabHON CBSI3U C IJIaBHBIM MPEIOKEHHEM'":
OHM MOTYT MpPHUHMMATh (OpMaJbHBIA TOKa3aTedb (B NpeauKaTe HMEHHOTO XapakTepa),
OTHOCSIIIMUACS KO BCEMY TMPEMJIOKEHUIO, TOTrJa Kak "B EBPONEHUCKUX SA3bIKaX OCHOBHBIM
(bopManbHBIM [OKA3aTeJIeM CHUHTAKCUYECKOW CBA3M 3aBUCHMOIO MPEJJIOKEHUS C TJaBHBIM
SIBJISIIOTCSL CJIY’KEOHBIE CJIOBAa (B COUYETAaHUU C OCOOON WMHTOHAIMEN, CBOMCTBEHHOW CIIOKHBIM
npeioxkenusm)"  ([omenyeBckmid, 1975: 172-173). VYka3zaHHOE TIOPKCKOE 3aBHCHMOC
MpeAIOKEHUE "MOKET BOCIPUHUMATHCA KaK OJHO LEJI0€, CUHTAaKCUYECKH HACTOJIBKO TECHO
CIIAssHHOE BO BCEX CBOMX YacCTAX, YTO CTAHOBHUTCS PABHOCHWIIBHBIM OTIEJIBHOM JIEKCUYECKOU
enunnne” ([onenyesckuit, 1975: 173). Hapsay ¢ npeyiokeHUSIMU yKa3aHHOTO THITA B TFOPKCKUX
SI3bIKaX MUMEIOTCSl M MPEJJIOKEHHs €BPONEHCKOTO THUIA C IIaroJibHbIM MPEIUKATOM 3aBUCUMOI
yactu B popme verbum finitum. Mcxonast u3 GpakToB NpUHIIMITHATIBLHOTO PA3JInYHs B CIOCO0E CBS3H
3aBUCMMOM 4YacT ¢ riaBHOHM, A.ILIlouenyeBckuil ycTaHaBIMBaeT TpPU OCHOBHBIX THIA
CJIO’)KHOTIOTYMHEHHBIX TPEIOKEHUN: aHAIUTHUECKOTO THUIA a) C COIO3HBIMHU CJIOBaMH, 0) 0e3
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CIY)KeOHBIX CJOB C OIHOW JIHIIb WHTOHAIIMOHHOW CBSI3bIO, B) C TJArojbHBIMH WMEHAMU U
MPUYACTUSIMU B COYETAHUU C MOCJIEJIOraMH; CUHTETHYECKOro Tuna (C JIMYHBIMU YCIIOBHBIMU U
JIPYTMMH JIMYHBIMH  TJIArOJIbHBIMH HEOKOHYATEIHHBIMA  (OpMamMH); KOMOMHHPOBAHHOTO
AQHAIUTUKO-CUHTETUYECKOTO TUMa (JIMYHbIE HEOKOHYATENbHbIE (DOPMBI IJ1aroyia B COSJUHEHUH C
coro3amu). IlpemnoxeHuss ¢ MNPUYACTHBIMU, JEENPUYACTHBIMH U TJIAroJbHO-MMEHHBIMU
000poTaMu He BXOAT B JAHHYIO KJIaCCU(PUKAIHIO, T.K. OHHU HE SIBJISIFOTCS CII0KHOIOTYMNHEHHBIMH,
a COCTaBJIAIOT TEPEXOJHBIE THUIBI MEXIY MPOCTHIM M CIOKHOMOJYMHEHHBIM MPEIIOKECHUEM
(IMouenyesckwuit, 1975: 174-175).

VYyeHslif cuyuTaeT, 4TO "CIOXKHOMOJYMHEHHOE MPEMJIOKEHUE SBISETCS albHEUIINM
pPa3BUTHEM U YCIIOKHEHHEM MPOCTOTO MPEAIOKEHHUA", © B COOTBETCTBUU C ITUM yCTaHABIUBAET
CEMb OCHOBHBIX CTYMEHEH Takoro pa3BuTHs, rae | cryneHs - nmpocroe npepioxenue, VI u VII -
CJIO’KHOTIOTYMHEHHBIE TTPEJIOKEHHUS COOTBETCTBEHHO CHHTETUYECKOTO M aHATUTHYECKOTO TUTIOB,
a crynenu |lI-V- nepexomHbpie THUIBL, OTIMYAIONIMECS TPAMMATUYECKUMH OCOOEHHOCTSIMU
BBIp@XEHUS CyOBEKTa 3aBUCHMMOW dYacTu. [Ipm 3TOM OCOOEHHO Ba)XHO OTMETUTh, YTO
"oTriaronbHble 000POTHI peur”, COCTABISIOUINE 3aBUCUMOE CYXKIEHHUE", HENATCSs Ha TpH
Pa3HOBUIHOCTH.

Bo-niepBbiXx, oHM MOTYT OBITH O00OPOTaMH B COCTaBE€ MPOCTOTO MPEJIOKEHUS, E€CIH
CYOBEKT 3aBUCHMOTO CYXJeHus "rpammaTtiuecku He BeisiBieH" ([Tonenyesckwuii, 1975: 238).

Bo-BTOpBIX, OHU MOTyT OBITH "MOTCHIMAIBHBIMH MPEATOKEHUSIMU C TpaMMaTHYECKU
BBIPQKEHHBIM JIOTHUECKUM CYOBEKTOM 3aBUCHUMOTO CYXIEHUS'" JUUYHBIMH U yKa3aTeJIbHBIMU
MECTOMMEHUSAMHU B pOpME POAUTEITHHOTO Ma/1e5Ka, MECTOUMEHHBIMU addukcamu U T.11., KOCBEHHO
YKa3bIBAIOIMMH Ha JIOTHYECKUN CyObeKT 3aBucuMoro cyxacuus ([Tonenyesckuii, 1975: 238).

B Tperbux, oHU MOTYT OBITh MPUAATOYHBIMHU MPEJIOKCHUSIMH B COCTaBE '"HACTOSIIINX
cloKHOTOTYMHEHHbIX npeiokernii” ([Tomenyesckuit, 1975: 242).

Mexny "MoTeHIMaIbHBIMUA " U IPUAATOYHBIMU CYILIECTBYIOT MPEJIOKEHUS "TIEPEX0THOTO
Tuna'", 06pa3oBaHHbIE MO CIEAYIOUIEH MOJIEH: “MEH CEHUN Xep HE 3/19H UITMHU OUITUPUM” I 3HAIO
Bce, uto Thl nenaeis” ([Touenyesckuit, 1975: 240-241).

Takum o6paszom, A.ILIlomenyeBckuit Tak ke, kak u JX.Jenn u H.K.Amutpues,
(haKkTUYECKH MPUXOTUT K HEOOXOJAMMOCTH BBIJCIICHUS TPEX THUIIOB 3aBHUCUMBIX MPEIUKATUBHBIX
CTPYKTYp: 000pOT, HOTEHIIHATBHOE MPEATIOKEHNE, MPUAATOYHOE MIpeiokKeHne. FIMeHHO B 3TOM
TJIABHOM ITYHKTE TOYKH 3PEHHS YKa3aHHBIX YUCHBIX CXOJ/HBI, TOT/Ia KaK B ACTAJIIX OHU HECKOJIBKO
pacxonsTcs.

Msb1 cTonab MOAPOOHO MNPOAHATU3UPOBAIM OCHOBHBIE IOJOXKEHUS CHUHTAKCUYECKUX
koHnenuuii XK. denn, H.K.Imutpuena u A.IL.IlonenyeBckoro noTromy, 4To BIOCIEICTBUM MHOTHE
UCCIIeIOBaTeN, KPUTHYECKH pa3BUBasi BO33PEHUS ATHX YUEHBIX, yalle oOpalriaiu BHUMaHUE Ha
BHEIIIHIOD TEPMHUHOJIOTHYECKYI0 CTOPOHY M MEHBIIE - Ha CTOSIIYI0 3a ATUM CYTh Jela,
KOHILICTITYaJIbHYI0 CTOpPOHY, KOTOpass BO MHOTOM Oblla HOBAaTOPCKOM M MPEIBOCXUTHIIA
TOCTHKEHHS B 00J1aCTH CUHTaKCUCa TIOPKCKUX s3bIKOB B 60-70-X I'T. IPOILIOTrO CTOJIETHS.

HekoTopsie opuruHanbHble MOMEHTBI B U3JI0KEHUM CUHTAKCHCA CIOXKHOTO MPEAJIOKEHHUS
MOYKHO OTMETHUTH B TpammaTuueckux Tpyaax 40-x rr. npouwioro crojerust H.I1. IpipenkoBoit. Jliist
HEe TPEJIOKEHUE C OJTHOPOAHBIMH CKa3yEMbIMHU HIIA TIOJJICKAIIUMU - CIIMTHOE; TIPEIJIOKECHHE,
COCTaBJIEHHOE M3 IPOCTBIX HE3aBUCHUMBIX IPYI OT JApyra NPEeMIOKEHHH, - COCTaBHOE; BCE
OCTAJIbHBIE BHJIbl TMOJMIPEIUKATUBHBIX TMOCTPOCHHUN - CIOXHbIEe mNpemioxkeHus. "CroxxHoe
npennoxenue, - numeT H.IT. JIpipeHkoBa, - sBIseTCS 0COOBIM COYETaHUEM ABYX MU HECKOJIBKHUX
npemioxenuit. OMHO U3 TaKUX NMPEIJIOKESHHH - TJIaBHOE WJTH 3aKOHYEHHOE MPE/JIOKEHHE, IPYTroe
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WIA JApPYTUe, €ClIM UX HECKOJIbKO - Pa3BUTHIE MM Pa3BEpPHYTHIE UJICHBI MPEIJIOKECHUS WIN
o0opoThl. ['aBHOE WM 3aKOHYEHHOE IMPEAJIOKEHHE MMEET CBOMM CKa3yeMbIM IJIarojl B
OKOHYATENBbHOW (opMe (M3BSIBUTEIBHOW WM TOBEIUTEIHHO-KEIATEIBHON) W TIO0 CBOEH
CTPYKTYpE OMHAKOBO C MPOCTHIM MpeanoxkeHrneM. OcoO0eHHOCTH 000pOTOB 3aKITIOUAIOTCS B TOM,
YTO CKa3yeMOoe X He SBJISIETCS] OKOHYATEIbHOM TI1aroyibHoi popMoit, a JOIKHO OBITE 0POPMIIEHO
au00 B JeepUYacTHOM, 1100 npuyactHoM Gopme (dpipenkosa, 1941: 285). [Tomumo o6opoTa B
COCTaBE CIIOKHOTO TPEIIOKEHHS MOKET OBITh IOJUYNHEHHOE TIPETIOKEHHIE C CAMOCTOSTEITLHBIM
CKa3yeMbIM B cIpsraeMoil (opMme TIiaroia: yCIOBHOE, YCTYNHTEIBHOE, COClaraTelibHOe M
omnpeaenuTenbHo-oTHOCHTeNbHOe  ([IpipenkoBa, 1941: 298-301). Takum o6pasom, y H.IL
JIbIpeHKOBOM OKa3ajach JIeTalbHO pa3pabOTaHHOW HOMEHKJIATypa Ha3BaHUU IIEJIOTO CJIOXKHOTO,
HEO0OXOUMOCTh 4ero 0co00 moadepkuBaercs B padbote B.I'. A1MoHH, 0JHAKO MHTEPECYIOIAst HAC
9acTh CJIOKHOTO CHHTaKCHCAa JaHa TPAIAWIMOHHO: CJIOXHBIE NpPEUIOKEHUS ¢ 000opoTaMu
NPUHIUIHAIBHO HE OTJEJEHBI OT CIOKHBIX MPETOKEHUNA C TMOAUYMHEHHBIMU TPEAJIOKEHUSIMH,
MHBIMH CJIOBAMH, OT CJIOKHOMOJYUHEHHBIX MTPEIOKEHUI.

A.H. KOHOHOB B CBOMX CHHTAKCHYECKMX BO33PEHHUSX, M3JIOKEHHBIX UM B
(yHIaMEHTaNIbHBIX IPAMMATHUKAX TYPEIIKOTO U y30€KCKOTO SI3bIKOB, UCXOIUT U3 JABYXYACTHOTO
JIeTIeHUSI TTOJTUTPENKATUBHBIX KOHCTPYKIMNA. VIMeHa NefcTBYS, MPUYACTHS U IECTIPHYACTHS, KaK
MUIIET YYEHbIH,'B CHIy CBOEM <«IIPUYACTHOCTH» K TJaroiay oOpa3yloT BTOpPOH LIEHTp
NIPEUIOKEHUS»; CI0Ba "BTOPON LEHTP MPEIOKEHUS" MOKHO ObLIO OBl HOHAThH, KAaK HAMEK Ha
MpU3HAHUE MPEIUKATUBHOTO OTHOILIEHUS B MOJOOHBIX CIOBOCOYETAHMSIX, OJTHAKO BCE OHHU pac-
CMaTPUBAIOTCS B paMKax MPOCTOr0 PaclpoOCTPaAaHEHHOIO MPEJIOKEHUs "Ha MMpaBax OJJHOTO U3 €ro
yieHoB (Kononos, 1956: 437). K cucreme cnoxxnonogunneHHoro npeninoxkenns A.H.Kononos
OTHOCUT JIMIIb TaKWE€ TMOJHUIPEAUKATUBHBIE MOCTPOCHHS, TJI€ NpPEIUKAT 3aBHCUMOW YacTh
BbIpa)keH (OpMaMH KOHEYHOIO CKa3zyeMoro - (MHHUTHOM (OpMOH riaroja WIH HMEHHBIM
ckazyeMbiM. B onmHom u3 maparpadoB, mocie paccMOTpPEHHUs Croco00B MOPGOIOTHYECKOTO
MOTYMHEHUS TIPUIATOYHBIX TMPEIJIOKECHNNH ¢ (UHUTHBIMHU TJAroJlaMH B CKa3yeMOM TJIaBHOMY
MPEUIOKEHUI0, COEPKUTCS TpsMoe ykazanue: "B ciyuasx ucmonb3oBanust Gopmel Ha dik =
(y)acak B aHanmOTMYHBIX NMPEUIOKEHHUSX OHU (NPEAJIOKEHUS) HE MOTYT PacCMaTpUBAThCs Kak
CIIO)KHOE TIpeJUIoKeHue, T.K. popma Ha dik = (y)acak sBnsercs pazBepHYTHIM WieHOM (TIPOCTOTO
pacnpocTtpanenHoro. - M.FO) mpennoxenust (pa3BepHyTOE OIpenelieHHEe WM pPa3BEpPHYTOE
JIOTIOJTHEHHE), @ HE CKa3yeMbIM caMocToATeNbHOTO npeioxenus” (Kononos, 1956: 526).

B mpuBeneHHol muTaTe BAXXKHO COOTHOIICHWE: PAa3BEPHYTHIM UICH -HO HE 0co0oe
ckazyemoe. CioBa 0 "caMOCTOSITEIBHOCTU MPEUIOKEHHS" MOT'YT NPUBECTU K HENPaBUIBHOMY
MOHMMAaHUIO JieNa. bonee TOUHO 0 xapakTepe 3aBHCHMOrO IMpeauKaTa aBTOp TOBOPUT B APYroit
CBOEM TIpaMMaTHKe, yKa3blBas, UYTO (PUHUTHOCTH 3aBHUCUMOIO IMpeaukara -Mopgdomnoro-

CHHTaKCHYECKasi, HO HE KOMMYHUKaTUBHas: "..

. YaCTH CIIOKHOMOTYMHEHHOTO TPEIOKCHHS, -
MUIIET OH, - BHEIIHE UMECIONINE CTPOCHUE MPEIIOKEHUS (BbIIeIeHO aBTOpoM - M.1O.) numieHsr
CMBICTIOBOW ¥ HHTOHAIIMOHHOM 3aKOHYEHHOCTH, JINIICHBl KOMMYHHUKATUBHOW CAMOCTOTEIILHOCTH "
(Kononos, 1956: 408).

Takum  0o0pa3oMmM, MOXHO KOHCTaTHPOBAaTh, 4YTO  KBaJH(HUKAIMA  3aBUCHMOM
OTIPECIIUTEIPHON WJIM U3BSCHUTCIIBHON KOHCTPYKIIMA KaK TNPUAATOYHOTO WM KBa3HW-
MpeaIoKeHus, TM00, HAIPOTUB, KaK OTIIIAr0JIbHO-UMEHHOTO0 000pOTa WM Pa3BEPHYTOrO WieHa
MIPOCTOTO MPEAJIOKESHUS CBA3aHA C TOHMMAaHUEM XapaKTepa CUHTAKCUYECKUX OTHOIICHHUI MEXIY
TJIArOJIBHOW ()OPMOM U €€ CEMaHTHYECKUM arcHCoM (TMPOU3BOAMTENEM JeicTBus). Ecnu Takue

OTHOIICHHA ITOHUMAIOTCA KaK NPECAUKATHUBHBIC, TO 3aBUCHUMAasd KOHCTPYKLOHUSA CUUTACTCA KaKHM-
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1100 BUJIOM NPEJIOKEHUS; €CIH e OTHOIICHHs TOHUMAIOTCS KaK ONpe/eNIuTeNbHbIe, TO KOH-
CTPYKLIMSl pacCMaTpHUBAETCsl Ha MpaBax wieHa IPOCTOro MpeajokeHus. B 3ToM cMeicie Touka
3penuss A.H.KoHoHoBa mnpu ee Kaxylieics NPOTUBOPEUYUBOCTH MOKET OBbITH IpH3HAHA
NEPCIEKTUBHOM TPH COOTBETCTBYIOIIEM €€ pa3BUTUHU, T.K. OHA IMOJBOAUT K CIEAYIOLIEMY
MIOHUMAaHMIO BOIIPOCA: C OJTHOM CTOPOHBI, OTHOILIEHUS MEXAY IIaroibHoi (opMOi U ee areHCoM
- JEHCTBUTENIBHO IpPEIUKATUBHBIE B CBOEH OCHOBE OTHOUICHHUS; C APYrod CTOPOHBI, KOrja
KOHCTPYKIIMSI BKIIFOYAE€TCS B COCTAB CIIOKHOTO CHHTAKCHUYECKOTO TIIOCTPOCHUS, YKa3aHHBIC
OTHOUICHHUS TPETEPIEBAIOT U3MEHEHUs. Bech BOIIPOC B TOM, HACKOJBKO, B KAKHX aCMEKTaX OHU
M3MEHSIOTCSI U HACKOJIBKO OCTAIOTCS TMPEKHUMH.

I'.A.AGnypaxmMaHOB B psiie CBOUX TPY/AOB JaJl pa3BEPHYTYIO U apryMEHTUPOBAHHYIO JUJIs
CBOEr0 BpPEMEHM KJIACCHU(PUKALMIO TUIOB CIOKHOIO MpPEJUIOKEHUs BOOOIIE U  CIOX-
HOITOTYMHEHHOTO, B yacTHOCTH (AOmypaxmonos, 1958) ITocne pador H.C. TTocnenosa (1950) B
PYCCKOM rpaMMaTH4ecKOl JTUTepaType, B TOM YHCJIE B aKaJeMHUYECKUX IPaMMaTHUKaxX PYCCKOTO
A3bIKA, CTAJO MPUHATHIM CUUTATh OECCOIO3HYIO CBSI3b YaCTEH CI0XKHOTO MPENI0KEHUsI 0COOBIM
BUJOM CHUHTAKCHUUYECKOM CBSI3M, OTIMYHBIM OT COYMHEHHUS U IOAYMHEHHUS, IMOCKOJIbKY "B
0€CCOI03HBIX MPEUIOKEHUSAX MPOTUBOINOCTABICHUE COYMHUTEIBHOW M MOJYMHUTENILHON CBSI3U
CHATO, T.K. CHHTAKCHYECKHE W CMBICJIOBbIE OTHOIICHHS MEXIy YacTsIMH (opMaabHO HE
BeIpaxkeHbl" (AOaypaxmoHoB, 1958, 382).

Beccoro3Hbie Ci10KHBIE MPEATIOKEHUS IPH TAKOM IOJIXO0JI€ OKa3bIBAJIMCh TPETHUM BUIIOM
WJIN TUTIOM CJIO’KHOTO MPEJII0KEHUs, HapsAdy CO CII0KHOCOYMHEHHBIMH U CII0KHOMOAYMHEHHBIMU
IpeUIoKeHUsIMU. VIMEHHO Takoe TPEeXTHIIHOE OOlee JAEJNCHHE CIOXKHBIX IPEUIOKEHUN U
MIPOBOJUT B Ha3BAHHBIX TPYJaX, a TAK)KE B aKaJIEMUYECKON rpaMMaTHKe Y30eKCKOTo si3bika 1976
r. T.A.AGnypaxmano (V36ex tumm rpammarukacu, 1995). CIOXKHBIE TNPEITIONKEHHS C
U3bSICHUTEIbHBIMA OTHOIICHUSAMHU, KaK yXe YKa3blBaJloCh BbIE, BO «BBeaeHun», Mpu Takou
KJIacCU(hUKaLMU pacCMaTPUBAIMCh B OECCOIO3HBIX U CIIOKHONOYMHEHHBIX.

Uro kacaercsi CIOXHOIIOYMHEHHBIX TPEIIOKEHHUH, TO UX KIACCU(PHUKAIUSI TI0 MHEHHIO
"' A.AGnypaxmaHOBa JOKHA YYUTHIBATh JBa B3aUMOCBSI3AHHBIX aCIEKTa: BO-TIEPBBIX, CIOCO0
CBSI3W NPUIATOYHOTO C INIaBHBIM. 31ech, cienys 3a A.IlLIlouenyeBckum, I'.A.AO6aypaxmaHoB
BBIJICJISIET TPU THUIIA CBSI3U: CUHTETUYECKHM, aHATUTUYECKUH U aHAJUTUKO-CUHTeTHYeCKUi. Bo-
BTOPBIX, CMBICJI ¥ (DYHKIIMIO IPUAATOYHOTO IpeJIoKeHus. B aToM cityyae npugaToussle AesTcs
Ha CJEAYIOIIUe TPATUIMOHHBIE THIIBI: OINPEIEIUTENbHbIC, JOTOIHUATEIFHBIC, MOIJeKAIIHbIC,
CKa3yeMHbIC, BPEMEHHBIC, MECTa, NMPUUYMHHBIE, LM, YCIOBHBIC, YCTYNHUTEIbHBIE, CIIEACTBUS,
obpasa jeiicTBus, conoctaButebhabie (A01ypaxmonos, 1960: 84-89).

Kak Buaum, kiaccudukanus 1no BTOpOMY acleKTy HOCHUT CMELIaHHbIM XapakTep: 4acTb
THUIIOB BBIJIEJISIETCS. HA OCHOBE CEMAaHTHKO-CUHTAKCUYECKOM POJIU MPHUIATOYHOIO (a2 TOYHEE, 1axe
- CEMaHTHKO-CHHTAKCHYECKOTO 3HAUEHHS BCETO CJIOXKHOTO TPEITIOKCHUS; UMEIOTCS B BHUIY
CJIO’KHOTIOTYMHEHHBIE MTPEJITI0KEHUS BpeMEHHbBIC, IPUYMHHBIE, IIEJIU, YCIOBHBIC, YCTYIUTEIbHBIC,
CJICJICTBUS ), YACTh THIIOB BBIACISAETCS HA OCHOBE CTPYKTYPHO-TPAMMATHUECKOM, T.€. B CYILIHOCTH
- (hopMasIbHOM, (PYHKIIMU MPUAATOUHOTO B COCTABE CJIOKHOIO IPEJIOKEHHs (ONpeieIuTeNbHbIE,
JONOJIHUTENbHBIE, TIOJUIEKAIHBIE U T.J.).

Konnenmusi, ucxonsmas mpu KIacCUPUKAINHA CIOKHOTIOAYNHEHHBIX TPEITIOKCHUN U3
HEOOXOAMMOCTH YUUTHIBATH JIBA KPUTEPHS - CTPYKTYPHBIH U (YHKIMOHAIBHO-CUHTAKCUYECKUH -
TEOPETUUECKH SICHO M TMOCIJIEAOBATEIBHO M3II0KeHa B M3BeCTHOH padore D.A.I'pynunoit (1961),
ABIAIOIIEHCS MyOnuKanueil ee Oosiee paHHel kaHaunaTckoil aucceprauuu (1952). "B nonsrtue
CTPYKTYPHOTO TIPHUHITUIA KJIACCH(HUKAINU CIOKHOMOTIMHEHHBIX, - mumer J.A. ['pyHnHa, —
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BXOJIUT HE TOJBKO Y4ET IMOCTPOEHUs MPUAATOUYHOTO U IJIABHOTO MPEATIOKEHUN (Harpumep, JTud-
Hasl WIK HeJInyHas popma riaroja B CKa3yeMoM NMPUAATOYHOTO IPEJIOKEHHS ), HO IPEXkJIE€ BCErO
yUeT rpaMMaTHYECKUX (OPM CBS3H NPUIATOYHOTO MPEUIOKEHUS C TIaBHBIM, y4eT TOTO, YTO
0o0BeANHSIET OT/EIbHBIE KOMIIOHEHTHI B cliokHOe eauHcTBO" (I'pynuna, 1961: 160) B obmeit
CTPYKTYpPHO! KJIacCCU(PUKALNHU CIOKHOMOJUMHEHHBIX IPEUI0KEHUH BbIAEIAETCS TPU THIIA!

1. beccorosznbie CJI0HOIOTYMHEHHbBIE MPEJIOKEHUS: a) Oeccoro3HbIe
CJI0OKHOIIOTYMHEHHBIE TPEUIOKEHUS] C NPUIATOYHBIMU, Pa3BUBLIMMHCSI Ha OCHOBE UJIEHA
MIPOCTOTO MPEIOKEHUS; 0) OECCOO3HBIE CIIOKHOIIOTYMHEHHBIC MPEII0KECHNUS, Pa3BUBIINECS Ha
OCHOBE CIIMSIHUS IBYX (HECKOJIBKUX) MPEAJIOKEHUN B IIEJIBHOE €IUHCTBO.

2. Coro3Hble CIOXHOMOJYMHEHHBIE NPEUIOKEHHUS C MPHUIATOYHBIMU, BBOJAHMBIMU
COI03aMU -KU, YYHKH U JIp.

3. CloXHOMOIYMHEHHBIE TPEAJIOKEHUS, BBIpOCIINE Ha 0a3e CTAHOBJIEHHUS KOCBEHHOM
peun. [IpunaToynoe npeniokKeHne B HUX MPeICTaBIseT COO00K0 TI0 (opMe MPSIMYIO PeUb.

Knaccudukanus mo BTopoMy KpUTEPHIO YUUTHIBAET TPAMMATHUYECKHE B3aMMOOTHOIICHUS
[JIaBHOT'O U IPUIATOYHOT0 NPEJIOKEHUN B COCTABE €IMHOIO CIOKHOMOAUYNHEHHOT 0. [lockonbky
KAueCTBEHHYIO OIPE/IEJICHHOCTh CIIO)KHOMOTYMHEHHOMY TMPEAJIOKEHUI0 B IIEJIOM, CUYUTAeT
O.AI'pyHuHa, T0pugaeT MMEHHO [MpPHJATOYHOE TPEUIOKEHHE, IIOCTOIbKY B OCHOBE
KJIacCHU(PUKALMU CIIOKHOMOJYNHEHHBIX TMPEATIOKEHHNH OOBIYHO JICKUT pasinyhe WX MO THUIIaM
IPUJATOYHBIX. A 3TH pa3iauuus "BBITEKAIOT, Kak numer O.AI'pyHuMHa, W3 pa3IndyHON
CUHTAKCUYECKOW (YHKIMHM MPUIATOYHOTO MPEIJIOKEHUS B COCTaBE CII0KHOMOJYMHEHHOTO
(byHKIIMK 0OCTOSATEILCTBA, ONIPEACIICHHUS, JOTIOTHEHUS U T./1.). OnpeneeHHasi CHHTaKCHYeCKast
¢byHKIMS, MOP(OIOTHYECKHE CPEICTBA, OPTaHU3YIONINE MTPUIATOYHOE TPEIIIOKEHHE, BBISBISIOT
CEMaHTHKY, 3HaUEHHE NTPUAATOUHBIX npeoxenun” (I'pyHuna, 1961: 161).

C.H. llBaHOB B CBOEM JI€TaJIbHOM HCCJIEIOBAHUN CUHTAKCHUYECKUX (QYHKIUH U cTOAIIeH 32
HUMH "BHYTPEHHEH IpaMMaTHYECKOHN cymiHocTH" GopMbI Ha -TaH B y30eKckoM si3bike (MIBaHOB,
1959: 11) UCXOIUT M3 TOHUMAHHUS 3aBUCUMBIX KOHCTPYKIIMH, 0Opa3yeMbIx Ha Oa3e GopMbl Ha -
raf, Kak aTpUOYTHBHBIX M 0OCTOSITEIILCTBEHHBIX 00OPOTOB - YWICHOB MPOCTOTO MPEIIOKEHUS C
BO3MOKHOCTBIO ~ MPEIUKATHBHOIO COUYETaHHMS BHYTPH 000pOoTa  (IBYCOCTAaBHBIE  HIIU
paszHocyOobekTHBIE 000poThl) (BanoB, 1959: 88). OG0CcHOBaHNMEM TaKOTO COCIUHEHUS B JaHHBIX
KOHCTPYKIUSX TPHU3HAKOB MPOCTOTO U CJIOXKHOIO TMPEIJIOKEHUH (CHHTarmMa MpoCTOro
MIPEJIOKEHUs] U COOCTBEHHOE IpeIuKaTuBHOE oTHOIIeHue) ciyxut nias C.H.MBanosa To, uro
"bopma Ha -TaH B HUX BBICTYIAET KaK CBOEOOpa3HOE MOCTIO3HMIIMOHHOE OMpeIesICHHE I10
OTHOIICHUIO K TOMY WIEHY 000pOTa, C KOTOPhIM OHa 00pa3yeT NMpeInKaTUBHOE COYETaHHe, U He
MMeEeT BCeX KayecTB IJIarojbHOr0 CKa3yeMoro, Hamp., He BBIpa)kaeT caMa Mo ce0e KaTeropuu
nuna" (MBanos, 1959: 88-89). ABTOp cunTaet, 4To MO J00HBIC KOHCTPYKIIMH ""HE SIBIISIOTCS KaKOM-
TO aHOMaJIMEN UM KOHCTPYKLHUSMHU MEPEX0JHOr0 TUMA", HO OHU O0YCIIOBJIEHBI TAKMM CBOMCTBOM
MpUYacCTUs Ha -TaH, KOTOpoe "yCIOBHO MOKHO ObLITO ObI Ha3BaTh JBOMHOM OPHEHTAIMEH: C OJTHON
CTOPOHBI, KaK WieH 000poTa, (GOpMHUPYIOIIUI ero aTpuOyTHBHbBIE CBOWCTBa, ¢opMma Ha -TaH
OpUEHTHPOBaHA Ha OTpeeIieMOoe; C APYroil CTOPOHBI, Kak aTpuOyTHBHas (hopMa co 3HaYCHHEM
OTIPEJICTICHHO-TUYHOTO JACHCTBUA (opMa Ha -TaH 00sA3aTEIBLHO COOTHOCHUTCS C CYOBEKTOM
NEeNCTBHS, KOTOPBIM MOXKET OBITh BBIPAKEH M B COCTaBe caMoro odopora. OHaKoO OT TOTO, YTO
CyOBEKT JIEHCTBHS BBIpAXKEH B COCTAaBE 000POTa, KOHCTPYKIMH TOTO TUIA HE MEPECTAIOT OBITh
cneunpuyecku aTpuOyTUBHBIMHU KOHCTpYKimaMu'" (MBanos, 1959: §89).

U3 nocnennero nonoxenuss C.H.VMBaHOB nenaeT BBIBOJ, MPOTHBOIMOIOXKHBIA TOMY, YTO
npemraran H.K.JImutpueB (KOHCTPYKIIMH OJHOCYOBEKTHBIE - OOOPOTHI, Pa3HOCYOBEKTHBIC -
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"IpUIaTOYHbIE MPENJIOKEHUS NEPEXOJHOro Tuma', CM. BBIIIE), TOBOpA: 'pasleicHHe
aTpuOYTUBHBIX 000pOTOB ¢ (GOPMOIl Ha -TaH Ha JABE KATETOPUU - MPHUIATOUHBIX MPEIJIOKEHUN U
MIPUYACTHBIX 00OPOTOB - HCKYCCTBEHHO PACCEKaeT CBOEOOPA3HYI0 CUCTEMY OINpPENETUTENbHBIX
KOHCTpYKLUH ¢ (hopMoii Ha -TraH".

3aBHUCUMBIE KOHCTPYKIIMHU ¢ (OPMOH Ha -TaH B PYHKIUSAX MOAJIEKAIIETO U JJOMIOJTHEHHS CO
cBouM cyobexktom C.H./IBaHOB B COOTBETCTBMM C yKa3aHHBIM MOJIXOIOM KBaJU(PHUIMPYET KaK
"mpuTSKATENBHBIE  ONpEACIUTENbHbIE ciaoBocoueTanus" (tepmun H.A.backakoBa) wunu
"IpUTSHKATENbHBIE TIPUYACTHBIE CIoBOocodeTaHus". OHM OTIMYAIOTCS OT MMEHHBIX M3a(eTHBIX
KOHCTPYKLUH T€M, YTO B MPUTHKATENBHBIX CIIOBOCOUETAHUAX C (pOpMOil Ha -TaH "MepBBIi wieH
u3adera siBIsSIeTCA M0 OTHOIICHHUIO KO BTOPOMY HE TOJIBKO CyOBEKTOM 00J1a/1aHusl, HO K CYObEKTOM
nevicteus" (Banos, 1959: 91, 147).

H.A.backakoB OTHOCHUT K CIJIOKHBIM "TOJIBKO TaKH€ MPEIOKEHHs, B COCTaBE KOTOPBIX
MMEETCsI IBa MITH O0Jiee CKa3yeMbIX, BRIPaKEHHBIX TMYHBIMH (popMamu riaroma (verbum finitum)
(backakoB, 1961: 230). OOmas kimaccUpUKAUS CIOXKHBIX MPEATOKEHUNH CONIEPKUT ¥
H.A.BackakoBa Tpy OCHOBHBIX THIIA C TIOJpPa3/eJI€HUEM NEPBbIX JIBYX Ha MOATHUIIBI IO CIIOCOOY
CBSI3M: CJIOKHOCOUYMHEHHBIE TMpEJIOKEHUs (COIO3HbIE M OECCOIO3HBIE), CIIOKHOMOJYMHEHHBIE
(coro3Hble U Geccoro3HbIE)", CI0KHOMOAUYNHEHHBIE TPEUIOKEHHs ¢ IpaMoi peubto (backakos,
1961: 222).

3aBUCHMBIE KOHCTPYKLMM Ha OCHOBe npuyacTuii u umeH aeiictsus H.A.baCkakos
paccmatpuBaeT, kak 1 A.H.KoHOHOB, Kak pa3BepHyThI€ UjieHbl Npeaioxkenus. "[Ipeanoxenus ¢
pa3BepHYTHIMH 4YICHAMHU IpeasiokeHus, - cuutaer H.A.backakoB, - JOJKHBI ObITh OTHECEHBI K
MPOCTBIM TNPEUIOKEHUSIM, TaK KaK B HUX, KaK M B OOBIUHBIX MPOCTBIX NPEIJIOKEHUSX,
IrpaMMaTHYECKHU BbIPaKEHBI TOJIBKO OJHO IOJyIeKaliee 1 ogHo ckazyemoe" (backakos, 1961: 72).
IIpaBna, 3aecy ke H.A.backakoB mpu3HaeT, YTO NPEMJIOKEHUS C Pa3BEPHYTHIMH WICHAMU
3aHUMAIOT «cpefHee MecTo (moauepkHyro Hamu - M.KO) Mexay NOpoCTbIM M CIOXKHBIM
npemioxenuem» (backakos, 1961: 72).

3.B.CeBopTsH B cTathe "O HEKOTOPHIX BOMPOCAX CIOKHOMOIUYMHEHHOTO MIPEITIOKEHUS B
TIOpKCKUX  si3bpikax”  (1961) kputukoBan "dopMmanbHBIH MOAXOA", KOTJa 3aBUCHUMBIIA
NPEeJUKAaTUBHOM CHHTarMe CcO CKa3yeMbIM B HEJIHMYHOW (opMe OTKa3blBalOT B CTaTyce
MPUAATOYHOTO MIPEIJIOKEHUS, OOBSBIISS €€ "pa3BUTHIM WiIeHOM", "paclpoCTpaHEHHBIM WIEHOM",
"mpennoxxenuenoqo0HpM wieHoM" u T.1. (CeBoptsan, 1961: 122). ®aktuyecku nadoc 3Toi
KPUTHKU CBOJMUTCA K TOMY, YTO OTCTaMBAE€TCsl NOHMMAaHUE JaHHBIX CIOBOCOYETAHUH MpPEXkKIe
BCETr0, Kak 00J1a/1al0INX MPEIUKAaTUBHOCTHIO. B cBsi3u ¢ aTM O.B.CeBOPTIHOM BBOIUTCS BaXKHOE
MOHATHE O JBYX (opMax NpPEeIUKATUBHON CBA3M - aHAIMTUYECKOH C cuHTeTHueckoi. [lpu
AHAIUTUYECKOM CBS3M MOJJIEKAIIEr0 CO CKa3yeMbIM, TpaMMaTHUECKH BhIpAKaeMOW MOPSAKOM
CJIOB, HEOOXOIMMO CTPYKTYPHO BBIp@)KEHHOE TNOJUJIeXallee, MpU CUHTETHYECKOH Takoil
HEOOXOAMMOCTH HET, T.K. "CHHTETHUYeCcKas (opMa BbIpakaeT MPEeIUKATUBHYIO CBSI3b B OJHOM
cioBe, ckazyemoMm" (CeBoptsiH, 1961: 124). U ecnu npeauikaTHUBHAS CBSI3b B CJIOBOCOYETAHUH
BBIpa)KECHA B TOH WJIM MHOH (popMe, TO "1J1sl MpU3HAHUS JAaHHOM CJIOBECHOM CBSI3H MPEIOKEHUEM
B T'PaMMaTHYECKOM IJIaHE HE UMEET OINpPEAEISAIONIEro 3HaU€HUs, YTO UCIOJIB30BaHO B (PYHKIIMH
CKa3yeMoro: JeenpuyacTtue, NpuyacTie, IMEHHas 4acTh peuu Wi Ju4Has ¢opMma riarona. Bee
3TH CKa3yeMble B PaBHOM Mepe 3aKOHHBI, TAK KaK OHU Ba)KHBI HE caMu 10 ce0e, a JMIIb B CBSA3H C
TEM CJIOBOM, T.€. TOJIJTIEKAIINM, BMECTE C KOTOPBIM 00pa3yIoT NpeJuKaTUBHYIO CBs3b" (CeBOpTSH,
1961: 125).

45



B ¢dyngameHTanpHBIX TpyAax MO CHHTAKCHCY TaTapckoro s3eika M.3.3akueB B
CTPYKTYpHOM OTHOIIEHMHM IIO XapaKTepy CBSI3M NPUIATOYHOrO C TJIaBHBIM MOJpa3zeliser
CJIO’)KHOTIOTYMHEHHBIE TPEJIOKEHNUS Ha CHUHTETUYECKHE U aHaauTHdeckue. DopMalibHBIM
MPU3HAKOM CHUHTETHUYECKUX MPUIATOUYHBIX OH CUMTAET MOJYMHEHHOCTh INIABHOMY MOCPEICTBOM
(GOpMBI CBOEr0 CKa3zyeMmoro, a CTPYKTYpHBIM NPHU3HAKOM - HalMYHe CaMOCTOSTEILHOTO
IIO/IUIEKAINET0, BEIPA)KEHHOT0 KMEHEM B OCHOBHOM majexe (3akues, 1971: 169-170). OtHOCS K
CUHTETUYECKUM TMPUAATOYHBIM TPUYACTHBIC, EeNpPUYACTHBIC, YCIOBHBIE M OTIJIArOJIHHO-
MMEHHBIE KOHCTPYKIIMH C HEKOTOPHIMH IMPU3HAKAMU TPEIUKATUBHOCTH (T.€. ¢ COOCTBEHHBIM
noanexamum), M.3.3akueB yka3bIBaeT, 4YTO "UX HENb3s HA3BaTh NPUAATOYHBIMU B OYKBAJILHOM
cMmbicie cioBa". "Takue KOHCTPYKIMH, - MOJIaraeT OH, - MOKHO ObUIO OBl Ha3BaTh 0OOpPOTaMH,
MOIYEPKHYB, YTO OHH MOJPA3AEIAIOTCSA Ha JIBAa TUIA: O0OPOTHI C MPU3HAKAMU MPeJUKATUBHOCTH
1 000pOTHI 0€3 ITUX MPU3HAKOB, T.€. OecroanexaliHbie 000pOThl 1 000POTHI C MOJIEKAIIUMU.
Ecnu 6ecrioexaiinsie 000pOThI H3y4ar0TCs Ha OCHOBE MPOCTOTO MPEJIOKEHHS, TO 000POTHI C
MOJICKALIUMU, T.€. KOHCTPYKIIMU C MPU3HAKAMHU MPEIUKATUBHOCTH, CJIEAYET paccCMaTpUBaTh Ha
OCHOBE CJIOKHOTO Tpenoxenus (3akues, 1971: 17).

JanbHeilmee yrouHeHHe U pa3BuTue KoHuenuus M.3.3akrueBa noiy4yusia B CTaTbe-0TBETE
Ha ctaTtbio B.I'.Aamonu B xypHane "CoBerckas Tiopkosnorus" (cMm. Huxke). Hanbonee obmumu
CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKUMHU PA3HOBUIHOCTAMH CJIOXKHBIX TPEJIOKEHUM SIBISIOTCS, 1O
MHeHMI0 M.3.3akueBa, CII0)KHOCOYMHEHHBIC, CIIOKHOMOJYMHEHHBIE, CJIOXKHOCHAsHHbIE U
MHOTOYJIEHHOCTIOJKHBIE, U "TOJIBKO B IMpejeNiaX dTHUX Pa3HOBUIHOCTEH MOXHO MPOBOJUTH YHCTO
CTPYKTYPHYIO KJacCH(UKAIMIO, TO €CTh pa3iinyaTh COIO3HBIE M 0€CCOI03HbIC (MHTOHAIIMOHHEIE)
ux paznoBugHoctu" (3akues, 1983).

Yrto kacaercs CIIOXKHONOAYMHEHHBIX MPEIJIOKEHUN C CHHTETHYECKOM CBSI3bIO WM
CJIOKHOCHASIHHBIX TPEMJIOKEHU (C TaKUM TEPMHUHOJIOTMYECKMM HOBOBBeAeHHUEM M.3.3akueB
cornamaetcsi), To M.3.3akueB emie pa3 MOMYEPKUBACT OTJIMYUS M CXOJACTBA CHASHHBIX U
MIPUIaTOYHBIX NMpeAsiokeHui. "/[71st mpu3HaHUS CHIasHHBIX MIPEAJIOKEHUHN MPeIoKEHUsIMU (a He
YWICHAMH TPEJIOKEHUS), - CUATAET OH, - JOCTATOYHO HAJIMYUS B HUX MPEIUKATHUBHOTO Spa,
BBIPQKEHHOTO B JIBYCOCTaBHOM, peke ogHocoCcTaBHOU Gopme. OaHAKO CHIassHHBIC MPEIT0KEHUS
MPUHUIUITMAIBHO OTIMYAOTCS OT MPUIATOUYHBIX MPEJI0KEHUN: CPEACTBO CBS3HM B IIEPBOM Cllydae
BXOJIUT B COCTaB CKa3yeMoro, o0pasys ero (opmy, Mo3TOMY OHO HE MOXOJUT Ha cKazyemoe
CaMOCTOSITEIIBHOTO TIPEIIIOKEHHUS. DTOM CBOEH OCOOCHHOCTHIO CHIAsTHHBIC MPEAJIONKEHUS OJIU3KU
K BTOPOCTENIEHHBIM WJIEHaM - TaK Ha3bIBAa€MbIM 000pOTaM, HE UMEIOIINM MPEIUKATUBHOTO sipa’
(3akues, 1983: 35).

3HAYUTENbHBIN BKJIaJ B TEOPUIO IMOJUIPEIUKATUBHBIX KOHCTPYKUUN BHECIHU TPYAbI
C.A.Coxomnosa (Cokonos, 1966; CokonoB, 1974) koTopslii HA OCHOBaHHUH MOAPOOHOTO aHAIHM3a
HE TOJBKO CTPYKTYPHBIX M (hOpMaTbHO-TPAMMATUYECKUX MPU3HAKOB KOMIIOHEHTOB CJIOMHBIX
MOCTPOCHUM, HO M CYIIECTBA HX KATETOPHAIbHBIX B3aMMOOTHOIICHHM OTCTauBal HJIEH
MHOTOTHITHOCTH U MOCTETIEHHOW MEePEeXOJHOCTH MOJOOHBIX KOHCTPYKIIMA B TIOPKCKHX S3BIKAX,
pazBuBas nonoxenus JK.Jlenu, H.K.Imutpuena, A.Il.IToienyesckoro, 3.B.CeBopTsiHa u nip.

Bospaxas A.3. AOnymiaeBy ¥ JIpyrdM TNPOTUBHUKAM TPU3HAHUA '3a HEIWYHBIMHU
dbopmamu  rnaroja  (OeenmpUYACTHs, TPUYACTHs, TJIArOJIbHBIE HMMEHA)  CIIOCOOHOCTH
KOHCTPYHpOBaTh Mpuaarounsie mnpenioxeHus” (A6maymraes, 1983), C.A.CokoJi0oB BBICKa3al
CIEAYIOIME BaXkKHbIE TMOJOXKEHHs. Bo-mepBbIX, B "IPHUAATOYHBIX KOHCTPYKLHUSIX" BCE-TaKu
UMeeTCsl COOCTBEHHas NPEIUKATUBHOCTb, IO KOTOPOHM TMpexke BCEero Halo IOHUMATh
"BO3MOXKHOCTh CO3[IaHUs CYOBeKTHO-TIpeaukaTHoil ocu" (CokomnoB, 1974: 144). Bo-BTOphIX,
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"KOHCTPYKLIUM C CaMOCTOSATENbHBIM CYOBEKTOM M HEIMYHBIMH (OpPMAaMHU TJarojia B KauecTBe
MpelrKaTa 3aHUMAalOT COBCEM MHOE MECTO BHYTPU BCErO MPEJIOKEHUS, UMEIOT COBCEM HHbBIE
CUHTAKCUYECKHE CBSA3U C JPYrUMH YacTsIMH MPEAJIOKEHUs, 001analoT coBceM MHOU "(dopmoit
NOJYUHEHU", YeM OOBIYHbIE PUYACTHBIE, IeCIPUIACTHBIE 000POTHI, 00OPOTHI C TIIArOJIbHBIMU
umenamu" (Cokosos, 1974: 147).

Crpost Tunonoruro 3aBUCUMbIX KOHCTpYKUUH, C.A.COKOJIIOB MOJYEPKUBAET, UTO OHA HE
MOXET OBbITh JBYWICHHOM (TpuaaToyHoe - 000poT), a MOJKHA OBITh, MO €ro MHEHHIO,
YeThIPEXWIEHHOU: |) mpuaaTouHble MpeanokeHuss ¢ GUHUTHBIMU (popmamu; 2) NpUIaTOYHBIE
KBa3UIIPEJIOKEHUSI C  IPUYACTUSIMHM, JIECNIPUYACTUSIMHU, TJIArOJbHBIMU  HMEHaMu; 3)
MPEeIUKATUBHO-aTPUOYTUBHBIE CIOBOCOYETAHUS C TTIArOJIbHBIMU UMEHaMU; 4) HeTlpeJUKaTUBHBIC
000pOTHI, pa3BepHYTHIC WICHBI MPEIOKEHNS (TPUYACTHBIE 0OOPOTHI, IeCTPUIACTHBIE 000POTHI
u 1.1.) (Cokosnos, 1974: 178).

I'mybokoe TeopeTHdecKkoe OCMBICIIEHHE ©  0000meHne mpobiemMa  3aBHCHMBIX
KOHCTpYKIMH mnonyumwna B kuure B.I'. Aamonm (Aamonm, 1982). OH paccmarpuBaeT 3Ty
npobiemMy B 00IIEM KOHTEKCTE BCEX OCHOBHBIX THMIIOB CIIO)KHBIX CHHTAKCHYECKUX CTPYKTYp U
BBIIENSICT JIBa psla TMOHATUN WM JIB€ NapagurMbl: MapaJurMy THIIOB CaMHUX CJIOKHBIX
CUHTAKCUYECKHX TIOCTPOCHUI (KOTOpble OH Ha3bIBae€T LEJIbHBIM mpeasnoxenueM - LII) u
MapajurMy HMX COCTaBISIONMX (KOTOPHIE OH HAa3bIBA€T AJIEMEHTApPHBIM MPEIJIOKEHUEM —
Oll).[Napagurmy D11 cocTaBiasOT NpOCcTOe MPEANOKEHHE, KOMIOHEHT(bI) CII0KHOCOYHHEHHOTO
MPEIIOKEHUs], TJIaBHBII U MPUAATOYHBII KOMIOHEHTHI CIOXKHOMOJAYUHEHHOTO MPEJIOKESHHUS,
BCTaBHOE IMpeasiokeHue (mapanre3a), a mnapagurmy LIl CcOOTBETCTBEHHO - MPOCTOE,
CJI0)KHOCOUYMHEHHOE U CJIOKHOMOJAYMHEHHOE MPEUIOKEHMS, a TAKKE MEpPHOJ] KaK CKpEeIlleHHe
CJIO)KHOCOUYMHEHHOTO M CJIOKHOMOMYMHEHHOTO mpeiokenuit (Axmonu, 1982: 32); oba
yKa3aHHbIX psila COOTHOCUTENbHBIX MOHATUH B.I.AaMoHM mnpeanaraetT JONOJHUTH
0003HAYCHUSIMHU CIIOKHBIX CHHTAaKCHUYECKUX CTPYKTYP C CHUHTETUYECKOW CBS3bIO 3aBHCHUMOM
4acTH, HMEHys 3aBUCHMYI0 4YacTh CBepXHOJYMHEHHbIM OII, a BCIO KOHCTPYKIHUIO -
cinoxkHocrasHHbIM  [{I1. B oOmiereopeTnueckoM IutaHe yKa3aHHOE JIOTIONHEHHE MapajurM
IIPUBOJUT K CYIIECTBEHHOMY M3MEHEHHUIO CHCTEMBI CIIOKHBIX KOHCTPYKIIMH, TENEeph OHA, IO
MHeHuI0 B.I'. AnMoHH, "CTaHOBUTCS... TPEXWIEHHOU - [0 CTENEHU CHASHHOCTH BXOJALIMX B ATy
CUCTeMY KOMIUIeKCOB: B cioxkHocounHeHHoM IIT (maparakcuc) Bce OII B mnpunImme
paBHOMNpaBHbI, B ciokHonogunHeHHOM LII (rumorakcuc) OHM CBSI3aHBI TECHOW CBSI3bIO, B
crnoxxHocnasaHoM LI (runepTakcuc) OHU CBsI3aHBI CBEPXIPOYHOI CBsI3bI0" (Aamonum, 1982: 35).

AHanmu3 TOYEK 3peHUs pa3IMYHBIX YUEHBIX Ha KJIACCH(PUKALINIO 3aBUCUMBIX KOHCTPYKIUN
Y KBaJM(UKAIMIO TPU3HAKOB, IO KOTOPBIM BBIJIEISIOTCS WX TUIIBI, TPUBOIUT K MOHUMAHUIO, YTO
HECMOTpSI HA MHOT'OYHMCJICHHBIE CTIOPHI U Pa3HOPEUMBbIE MHEHUS, CYyLIECTBYET O0IIasi TeHICH NS
B TEOPETUUECKON OIIEHKE (MJIM, C TOUKU 3PEHUs] Pa3BUTHUSI CUHTAKCUCA KaK HAYKH, - IIEPEOIICHKE)
TaHHOM MPOOJIEMBI, KOTOpAsk XapaKTEPH3YEeTCsl CIETYIOUMMH MTPUHITUIHAILHBIMIA MOMEHTAMU:

1) 3aBUCHUMBIC KOHCTPYKIMH, OOJagaroliie NpPEAUKATHBHBIM OTHOIIEHHUEM, HO C
npeauKkaTtoM B HMHPUHUTHOW (opme (T.e. B TIarojbHO-UMEHHOW (opme), 0e30roBOpOYHO
MPUPABHUBABIIUECS paHEe K MPHUIATOYHBIM MPEAJIOKEHUSIM WIM, B MPOTHUBEC 3TOMY,
"MpenoKeHYeCKuil" cTaTyc KOTOPBIX O3HEE MOJIHOCTHIO OTPULIAJICS PSAOM YUEHBIX, SBIISIOTCS
110 MHEHHIO TPEThEH IPYIIIbl YUEHBIX MPUAATOUHBIMU MPEATIOKECHUAMUA 0COOOT0 - IEPEXOAHOTO
TUNA, KBa3WIPEIJIOKECHUSAMH, CHEIU(PUIECKUMH TPUAATOUYHBIMHU, MPEIJIOKEHUSAMH  C
CUHTETUYECKOI POpMOIi CBA3H, MPEATOKEHUIMU-TPAHC(HOPMAMU C UCTOPHUUECKON TOUKU 3PEHUS

Hu T.II.
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2) yTBepKJIeHHE CTaTyca YKa3aHHBIX KOHCTPYKIUN KaK 3aBUCUMOTO (MJTH 3JIEMEHTApHOTO,
nmo B.I.Aamonu) mpenioxeHwsi, HO BCE X€ MPEJIOKEHHUS, OCHOBBIBACTCS HA NPU3HAHUU
TJIABEHCTBYIOIIEH POJIH B ITpOIiecce 00pa30BaHMs MPEATIOKEHHS KaK CTPYKTYPBI, IPUHITUITHAIHHO
OTJIMYHOM OT CJIOBOCOUYETaHMsA, HE 3a (PopMoOil ckazyeMoro, a 3a HaJIWYMEM B KOHCTPYKLUHU
COOCTBEHHOT0 MPETUKATUBHOI'O OTHOLICHHUS;

3) Ta uiu uHast hopMa CKazyeMoro 3aBUCUMOM KOHCTPYKIUU ((PUHUTHAS WM, HAIIPOTHB,
nH(pUHUTHas Qopma - JeenpuyacTue, NpUYacTUE WIM UMS JEUCTBUSA C appUKCOM Majexa)
CIIY’)KUT  TIOKa3aTeleM CTemeHH ero (opMmaiabHOTO mpucrnocobineHus  (aedopmanmy,
TpaHcopMaIiK) U PO CBSI3YIOIIET0o IeMeHTa (y371a CBSI3H) B IOJYMHEHHON KOHCTPYKIIHUH.

4) otHOCUTENbHO (OPMBI TMOJUIEKANIETO 3aBUCHUMON KOHCTPYKLIMM MHEHHS HEJb3s
CUMTaTh OKOHYATEJIbHO YCTAHOBUBIIMMHUCS: MEPBOHAYAJIBHO €IWHOAYIIHO [OJIarajiH, YTO
MIOCTAHOBKA CyObEKTa B POJAMUTEIHLHOM MaJieKe MpeBpallaeT KOHCTPYKLNIO U3 MPEIUKaTUBHOMN B
OTIPEAEIIUTENBHYIO.
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YUBILYARLARIMIZ

SO‘Z DURLARIN TERMOQDIR ISHI...

Taniqli o‘zbek leksikolog va dialektolog olimi filologiya fanlari
doktori, Davlat tilida ish yuritish va malaka oshirish markazining
Samargand bo‘lim rahbari hamda Sharof Rashidov nomidagi
Samarqand davlat universiteti o“zbek tili va adabiyoti kafedrasi
professori Murodgosim Bolbekovich ABDIYEYV shu yil 5-sentabrda 60
yoshga to‘ladi.

Murodgosim Bolbekovich Abdiyev 1963-yil 5-sentabrda Jizzax
viloyati G‘allaorol tumanida tug‘ilgan. 1985-yilda Alisher Navoiy
nomidagi Samargand davlat universiteti tamomlab, bir muddat
Samargand pedagogika bilim yurtida ona tili va adabiyot fani
o‘gituvchisi bo‘lib ishladi. Uning 1987-yildan to shu kungaca bo‘lgan
faoliyati Alisher Navoiy (hozirda Sharof Rashidov) nomidagi Samargand davlat universiteti bilan
bog‘lig. U universitetdagi ish faoliyatni tanigli tilshunos, ustozi professor Xudoyberdi
Doniyorovning taklifi bilan u kishi tomonidan SamDUda tashkil etilgan “O‘zbek shevalari va
folklorini tadqiq etish” laboratoriyasida laborantlikdan boshlab, o‘gituvchi, katta o‘gituvchi,
dotsent, professor, fakultet dekani singari lavozimlarda ishladi.

1999-2002-yillarda esa O‘zRFA Samargand bo‘limida doktoranturani ham o‘tadi.
2019-yilda Turkiyaning Firat universiteti gardosh turkiy lahjalari va adabiyotlari kafedrasida
malaka oshirgan. 2020-yildan hozirga gadar Davlat tilida ish yuritish va malaka oshirish
markazining Samargand bo‘limi rahbari hamda SamDU o‘zbek tili va adabiyoti kafedrasi
professori lavozimlarida faoliyat yuritib kelmoqda.

Ustoz 1991-yilda “O‘zbek tilida shaxs nomlarining affiksal usul bilan yasalishi”” mavzusida
nomzodlik, 2005- yilda “Sohaviy leksikaning sistem tahlili (Samargand viloyati kasb-hunarlari
materiallari asosida) mavzusida doktorlik dissertatsiyalarini muvaffagiyatli himoya gilgan.

Domla tilshunoslikning so‘z yasalishi, terminologiya, dialektologiya, etnografiya, nutq
madaniyati singari sohalarida barakali tadgigotlar yaratganligini alohida gayd etish lozim. Uning
“Sohaviy leksikaning sistem tahlili muammolari” (Toshkent, 2004); “Kasb-korni ifodalovchi
shaxs nomlarining yasalish asoslari” (Toshkent, 2015); “Kasb-hunar leksemalarining yasalish
masalalari” (Turkiya, 2019) singari monografiyalari va ko‘plab ilmiy maqolalari bunga yaqqol
dalil bo‘la oladi.

Ustoz tilshunoslikning muhim tarmoglaridan biri bo‘lgan nutq madaniyati masalalari bilan
ham jiddiy shug‘ulanib keladi. Talabalar nutqi nutq odobi, adabiy til me’yorlari singari masalarga
bag‘ishlangan bir gator turkum agolalari bilan bir gatorda, “O‘gituvchining nutq madaniyati”
(Samargand, 2012), “Nutq madaniyati” (Toshkent, 2014, hamkorlikda) singari o‘quv
go‘llanmalari muallifi ham hisoblanadi.

Dialektologiya va turkiy tillarni o‘rganish va ularni asrash singari masalalar domlaning
doimiy diggat markazida bo‘lib kelmogda. Uning o‘zbek shevalariga bag‘ishlangan bir gator
monografik xarakterdagi maqolalari hamda “Turkiy tilli xalglar lingvogeografiyasi” (Toshkent,
2023) risolasi mavjud. Domla jamoatchilik asosida vazirlik huzurida tashkil etilgan “O‘zbek
shevashunosligi” markazi raisi o‘rinbosari va muvofiglashtirish kengash a’zosi sifatida ham
faoliyat olib bormoqgda.

Domlaning lug‘atshunoslikka doir “Atamalar lug‘ati” (Samargand, 1992), “Ruscha—
o‘zbekcha lingvistik terminlarning qisgacha lug‘ati” (Samargand, 2010), “Novvoylik
terminlarining izohli lug‘ati” (Toshkent, 2023), “Kulolchilik terminlari izohli lug‘ati” (Toshkent,
2023) singari kitoblari terminologiyamiz taraqgiyotiga munosib hissa bo‘lib go‘shildi.
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Shuningdek, domla ayni paytda 1-442105872 ragamli “Kimyo atamalari izohli lug‘atini
yaratish” nomli davlat granti loyihasi ijrochisi sifatida ham ham faol ishtirok etmoqda.

Prof. M.Abdiyevning shu paytgacha 300 ga yagin ilmiy va ilmiy-uslubiy magolalari nashr
etilgan bolib, ular respublikamiz bilan bir gatorda, Rossiya, Ukraina, Avstriya, Turkiya, Hindiston,
Qozog‘iston, Qirg‘iziston, Tojikiston singari davlatlarning ilmiy jurnallari hamda ularda
o‘tkazilgan xalqgaro ilmiy konferensiya materiallarida chop etilgan.

Prof. M.Abdiyev yosh, iqtidorli tadgiqotchilarga ustozlik qilib, hozirgacha uning
rahbarligida o‘nga yaqin tadgiqotchi falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasini yoglagan. U SamDU,
QarDU, JizDPU huzuridagi filologiya fanlari bo‘yicha ilmiy daraja beruvchi Iimiy kengashlar
a’zosidir.

U 2020- yilda “Ma’naviyat fidoyisi” ko‘krak nishonini, 2022-yilda Davlat tilini oq‘itishda
samaradorlikka erishganligi uchun Vazirlar Mahkamasi Faxriy yorlig‘ini olishga sazovor bo‘lgan.

“Turkologik tadgigotlar” jurnali jamoasi 40 yildir so‘z durlarini terishni o‘ziga kasb qilib
olgan muhtaram turkolog va leksikolog olimimizni tavalludining 60 yilligi bilan gizg‘in qutlab,
unga uzog umr va yangi ilmiy-ijodiy muvaffaqiyatlar tilab goladi.
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BIZNING NASHRLARIMIZ

TEMURIYLAR SIVILIZATSIYASIGA DOIR IZLANISHLAR

Tombuloglu, Tuba. Temuriylar
sivilizatsiyasiga  doir  izlanishlar.  —
Samargand: SamDU nashri, 2023. — 232 bet.
ISBN: 978-9943-9250-0-7.
N ¢ \ Amir Temur va
== Tuba TOMBULOGLU temuriylar tamadduni,
. : 2 T Rt Kt - nafaqgat, turkiy xalglar
’ ; va Islom dunyosida,

TEMURIYL“AR balki dunyo xalglari
SIVILIZ ATSIYASIG A’““ tarixi va madaniyatida
DOIR IZL ANISHL AR muhim o‘rin tutadi.

Shu  bois  asrlar
i mobaynida dunyo
. . | olimlari  temuriylar
~ v b ¢ davrining barcha

y W jihatlarini juda Katta
gizigish bilan ilmiy
tadqiq qilib kelmoqda.
Bu borada Yevropa,
¢ ¢ Osiyo va Amerika
qit’asi olimlari bilan bir gatorda, Turkiya ilmiy muassassalar va ohmlarnlmng olib borayotgan
ilmiy ishlari diqqatga savovordir. Jumladan, eng nufusli universitetlardan biri bo‘lmish Anqara
Yildirim Boyazid universiteti professori, tarix fanlari doktori Tuba Tombulog‘li tomonidan yillar
davomida Amir Temur va temuriylar davri madaniyati, san’ati, kitobat va kutubxonalari,
saltanatda shaxshoda va malikalari o‘rni, bu davrda ayollarning roli va ular tomonidan amalga
oshirilgan ishlar haqida ko‘plab maqolalar e’lon qilib kelinmoqda. Bu tamaddun haqidagi har
qanday mujda o‘zbek olimlari va kitobxoniga zarur bo‘lganligi uchun Turkologiya ilmiy tadqiqot
instituti xodimlari tomonidan olimaning 10ta magolasi o‘zbek tiliga tarjima qilinib, “Temuriylar
sivilizatsiyasiga doir izlanishlar” alohida kitob holida nashr qilindi. Kitobda “Boysung‘ur
kutubxonasi”, “Temuriylar davlatida ta’lim”, “Sulton Shohruh davrida Hirot iqtisodiyoti”,
“Temuriylar davlatida ayol va uning o‘rni” kabi maqolalar o‘rin olgan. Maskur nashr Amir Temur
va temuriylar davri ijtimoiy-madaniy hayoti, kitob, kutubxona va ta’lim, iqtisodiy holati va
diplomatiyasi oid izlanishlar olib borayotgan tadgiqotchilarga, shuningdek, bu davr tamadduni
tarixiga qiziquvchi keng kitobxon ommasiga mo‘ljallangan. Ushbu kitob filologiya fanlari doktori,
professor Jo‘liboy Eltazarov mas’ul mubharrirligida SamDU tahririy-nashriyot bo‘limi
tomonidan 2023-yil chop etildi.
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MAHMUD KOSHG‘ARIYNING “DEVONU LUG‘ATI-T-TURK” ASARIDAGI
OLAMNING LISONIY MANZARASI

Boynazarov Zokir. Mahmud Koshg ‘ariyning
“Devonu lug ‘ati-t-turk” asaridagi olamning
lisoniy manzarasi. — Samargand: SamDU
nashri, 2023. — 152 bet. ISBN: 978-9943-
9808-0-8.

IX-XI asrlarda kechgan Birinchi Renessans
davrida turkiy xalglarning taraqgiy etgan ilmu fani va

A yuksak madaniyati dunyo sivilizatsiyasida o‘ziga xos
S o‘rin egallaydi. Jumladan, o‘sha davrda 1jod qilgan buyuk
ZOKIR BOYNAZAROV mutafakkir olim Mahmud Koshg‘ariy shaxsi va uning

bizgacha yetib kelgan “Devonu lug‘ati-t-turk” asari
MAHMUD KOSHGARIYNING muhim o‘rin tutadi. Ushbu noyob lingvomadniy obidani
«DEVONU LUGATI-T-TURI zamonaviy tahlil metodlar asosida tadqiq gilish bugungi
mennld ayg el R kun uchun dolzarb ahamiyat kasb etadi. Bu borada Sharof
Rashidov nomidagi Samargand davlat universiteti
Turkologiya ilmiy tadgigot instituti olib borilayotgan
ilmiy ishlarning samarasi sifarida filologiya fanlari
bo‘yicha falsafa doktori Zokir Boynazarov tomonidan
“Mahmud Koshgariyning “Devonu lug‘ati-t-turk”
asaridagi  olamning lisoniy = manzarasi” nomli
monografiyasi nashr gilindi.

Mazkur monografiya antroposentrik paradigma
tamoyillariga tayanib to‘ng‘ich turkologimiz Mahmud
Koshg‘ariyning  “Devonu  lug‘ati-t-turk”  asarida
ifodalangan “inson”, “go‘zallik”, “sog‘lik”, “turarjoy” hamda bolalar dunyosining lisoniy
manzarasiga oid konseptlarni lingvomadaniy va lingvokognitiv metodlar asosida tadqiq gilishga
bag‘ishlangan. Monografiya til materialini zamonaviy tilshunoslikning lingvomadaniy va
lingvokognitiv aspektlari tadgigiga hamda millat va til tarixi, xususan, Mahmud Koshg‘ariyning
“Devonu lug‘ati-t-turk” asariga qiziquvchi ilmiy izlanuvchilar, magistr va doktoranrlarga
mo‘ljallangan. Monografiya filologiya fanlari doktori, professor Jo‘liboy Eltazarov mas’ul
mubharrirligida SamDU tahririy-nashriyot bo‘limi tomonidan 2023-yil chop etildi.
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O‘RXUN-YENISEY OBIDALARI MATNLARINI O‘QISH VA TRANSKRIPSIYA
QILISH MUAMMOLARI

RINI O'QISH VA
H MURMMOLRRI

{ORNUN-YENISEY

Bilir Bayram. O‘rxun-yenisey obidalari
matnlarini o‘qish va transkripsiya qilish
muammolari. — Samargand: SamDU nashri,
2023. — 178 bet. ISBN: 978-9943-9808-2-2.

O‘zbek tilshunosligida transkripsiya masalasi
tadqiq qilish doimo dolzarb ahamiyat kasb etib kelgan.
O‘tgan asrning 90-yillariga gadar olib borilgan
tadqgiqotlarda, qadimiy manbalarni o‘qib-o‘rganish va
xorjjiy til ta’limida kirill yozuviga asoslangan
transkripsiyadan  foydalanilgan. Bugungi kunda
xalqaro talablar me’yorida, XFA asosida yaratilgan,
o‘zbek tili tabiatiga mos transkripsiya ega bo‘lish
zaruriyati mavjud. Turkologiya ilmiy tadgiqgot ingtituti
o‘qituvchisi, filologiya fanlari bo‘yicha falsafa doktori
Bayram  Bilirning  “O‘rxun-Yenisey  obidalari
matnlarini o‘qish va transkripsiya qilish muammolari”
nomli monografiyasi ana shu zaruriyat talabi asosida
yozilgan. O‘zbek va jahon tilshunosligida barcha
turkiy til va lahjalar uchun bobo til ekanligi e’tirof
etilgan O‘rxun-Yenisey yozuvlari va uning matnlarini
ilmiy o‘rganishga bag‘ishlangan ushbu
monografiyada, bitigtosh matnlarini o‘qish va yozish
uchun zarur bo‘lgan transkripsiya masalasi tadqiq
gilingan. Jahonning yigirma uchdan ziyod tilshunos

olimlarining O‘rxun yozuvini talqin qilgan transkripsiyalari o‘zaro qiyosan o‘rganilgan, o‘xshash
va fargliliklari aniglangan hamda XFA (IPA) asosida muqobil transkripsiya yaratish lozimligi
tahlil qilingan. Tadqiqotdan “Tilshunoslik nazariyasi”, “Qadimgi turkiy til”, “O‘zbek tili tarixi”,
“O°zbek tilshunosligi tarixi”, “Dialektologiya” kabi fanlardan qo‘shimcha o‘quv va ilmiy adabiyot
sifatida foydalanish mumkin. Til tarixi, gadimgi yozma obidalar, sheva va lahjalar bilan giziquvchi
tadqiqotchilarga, oliy o‘quv yurtlari magistr, doktoront, tilshunos-o‘qituvchilarga mo‘ljallangan
monografiya filologiya fanlari doktori, professor Eltazarov Jo‘liboy Danaboyevich mas’ul
mubharrirligida SamDU tahririy-nashriyot bo‘limi tomonidan 2023-yil chop etildi.
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BULLETIN OF THE
INTERNATIONAL JOURNAL
“TURKOLOGICAL RESEARCH”

In order to implement programs
and projects developed to accelerate the
relationship envisaged at the summit of
the Organization of Turkic States held in
Samarkand, as well as to coordinate and
highlight the research work carried out in
the field of Turkic studies, the
International ~ Journal  “Turkological
Research” at Samarkand State University
named after Sharof Rashidov passed the
state registration. The journal is intended
to publish the results of scientific research
in the field of Turkic languages and
dialects, the history of linguistic and
literary relations of the Turkic peoples of
Central Asia, the socio-cultural field.

There are such headings as a young
researcher, memory and our anniversaries.
Articles written in  Uzbek, Turkish,
Russian, English and all Turkic languages
are accepted.
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THE JOURNAL PUBLISHES ARTICLES IN
THE FOLLOWING AREAS:

v'History of socio-cultural relations of the
Turkic peoples;

v'Research of the Turkic World;

v Dialectology of Turkic languages;

v'Geopolitics of the Turkic World;

v'Folklore Studies;

v Comparative Linguistics and Literary Studies;

v’ Literary Relations and Translation Studies.
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CONTACT ADDRESS:

Mailing Address:
140104,  University
Samarkand, Uzbekistan,

Research Institute of Turkology under
Samarkand State University named after
Sharof Rashidov

Phone:
+998 99 582 93 81

+998 97 911 93 81

Telegram ID:
@turkologiyal

boulevard, 15,

Email:

turkologiya.samdu@gmail.com

Website:
https://samdu.uz/en/pages/Turkology

REQUIREMENTS FOR ARTICLES:

1. The article is presented on 8-10 pages;

2. Article structure:

1. The text of the article should be prepared in
Times News Roman font, size 14, left: 3 cm,
right: 1.5 cm, top and bottom: 2 cm; in A4
format in 1.15 intervals.

2. The title of the article, surname, name and
patronymic of the author (authors) are
indicated in full and written in capital letters.

3. Position, academic title, place of work (study),
region, republic, telephone and e-mail address
of the author (authors) are indicated in full.

4. The abstract should consist of a brief content
and importance of the article, results.

5. At the beginning of each article, there should
be an annotation in Uzbek, Russian and
English.

6. The abstract should be no more than 120-150
words.

7. At the bottom of the abstract, 7-10 key words
should be given that illuminate the content of
the article.

8. The article should be prepared in the following
form:

a) Introduction;

b) Main part;

¢) Results and Discussions;

d) Conclusions;

e) List of literature (References) — in alphabetical
order;

f) Citations are given in brackets in the form of
the author's surname - date of publication -
page (Muminov, 2020: 25);

g) Figures, drawings, tables, diagrams are
designated in Arabic numerals as "Figure".
Signs or pointers are placed under the figure,
in the next line, in the middle and highlighted
in bold.

3. The author(s) are responsible for the scientific
validity, reliability and plagiarism of the
information and evidence presented in the
article;

4. Articles will be considered. The journal
publishes only articles recommended by
experts;

5. Articles not requested will not be published
and will not be returned to the authors;

6. Only 1 article of the author is published in 1
issue of the journal.
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“TURKOLOGIK TADQIQOTLAR”
XALQARO JURNALINING
AXBOROT XATI

Davlatimiz tomonidan olib
borilayotgan ijtimoiy-ma’rifiy, ilm- fanni
rivojlantirishga qaratilgan siyosat, Turkiy
Davlatlar Tashkilotining Samargandda
o‘tkazilgan sammitida ko‘zda tutilgan
o‘zaro aloqalarni jadallashtirish bo‘yicha
ishlab chigilgan dastur va loyihalarni
amalga oshirish hamda turkologiya
sohasida olib borilayotgan ilmiy-tadgigot
ishlarini muvofiglashtirish va yoritish
magsadida Sharof Rashidov nomidagi
Samargand davlat universitetida
“Turkologik tadgiqotlar” xalgaro jurnali
ta’sis etildi. Jurnal turkiy til va shevalar,
Markaziy Osiyo turkiy xalglari lisoniy va

adabiy alogalari tarixi, ijtimoiy-madaniy
sohalarda amalga oshirilayotgan ilmiy-
tadgiqgot ishlarining natijalarini  ¢’lon
qilishga mo‘ljallangan. Jurnalda muharrir
minbari, tadqiqotlar, ilmiy axborot, taqriz

va e’tirof, ilmiy  anjuman, yosh
tadgigotchi, xotira, yubilyarlarimiz kabi
ruknlar mavjud. O‘zbek, turk, rus, ingliz
va barcha turkiy tillarda yozilgan
magolalar gabul gilinadi.
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MAQOLALARNI NASHR QILADI:

Turkiy xalglarning ijtimoiy-madaniy alogalari
tarixi;

Turk dunyosi tadgiqotlari;

Turkiy tillar dialektologiyasi;

Turk dunyosi geopolitikasi;

Folklorshunoslik;

Qiyosiy tilshunoslik va adabiyotshunoshlik;
Adabiy alogalar va tarjimashunoslik.



MUROJAAT UCHUN MANZIL:

Pochta manzili:

140104, Universitet  xiyoboni,
Samarqand, O‘zbekiston,

Sharof Rashidov nomidagi Samargand
davlat universiteti huzuridagi Turkologiya
ilmiy-tadgiqot instituti

Telefon:

+998 99 582 93 81

+998 97 911 93 81

Telegram ID:
@turkologiyal

15-uy,

Elektron pocha:
turkologiya.samdu@gmail.com

Veb-sayt:

MAQOLALARGA QO‘YILADIGAN
TALABLAR:

e Magola 8-10 sahifa hajmida tagdim etiladi;

e Magqolaning tarkibiy tuzilishi:

1. Magola matni Times News Roman shriftida,
14 kattalikda, chap: 3 sm, o‘ng: 1,5 sm, yuqori
va quyi: 2 sm; 1,15 intervalda, A4 shaklida
tayyorlanishi lozim.

2. Magqola sarlavhasi, muallif(lar)ning familiyasi,
ismi va otaismi to‘liq holatda katta harflar
bilan yozilishi kerak.

3. Muallif(lar)ning lavozimi, ilmiy unvoni, ish
(o‘qish) joylari, viloyat, respublika, telefoni va
e-mail adresi to‘liq keltirilishi kerak.

4. Annotatsiya, magolaning gisqacha mazmun va
ahamiyati, natijalardan iborat bo‘lishi lozim.

5. Har bir maqola boshida o‘zbek, rus va ingliz
tillarida annotatsiya bo‘lishi lozim.

6. Annotatsiya 120-150 so‘zdan ko‘p bo‘lmagan
shaklda bo‘lishi kerak.

7. Annotatsiyaning pastki gismida maqola
mazmunini yorituvchi 7-10 ta tayanch so‘zlar
keltirilishi kerak.

8. Magqola quyidagi shaklda tayyorlanishi kerak:
a) Kirish (Introduction);

b) Asosiy gism (Main part);

c) Natijalar va muhokama (Results and
Discussions);

d) Xulosalar (Conclusions);

e) Adabiyotlar (References) — alifbo tartibida
keltiriladi;

f) Havola(snoskalar)lar  gavsda muallif
familiyasi — nashr sanasi — sahifasi
(Mo‘minov, 2020: 25) shaklida keltiriladi;

g) Rasm, chizma, jadval, diagrammalar «Rasm»
deb arab ragamlari bilan gayd etiladi. Belgi
yoki ishoralar — rasm ostida, keyingi gatorda,
o‘rtada joylashtiriladi va qoraytirilgan shrift
bilan belgilanadi.

e Magolada keltirilgan ma’lumot va dalillarning
ilmiy asoslanganligi, ishonchli va
ko‘chirmachilik holatlari uchun muallif(lar)
mas’uldir;

e Magqolalar ekspertiza qilinadi. Ekspertlar
tomonidan tavsiya etilgan maqolalargina
jurnalda chop etiladi;

e Tavsiya etilmagan magolalar chop etilmaydi
va mualliflarga gaytarilmaydi;

e Jurnalning 1 ta sonida muallifning fagat 1 ta
maqolasi chop etiladi.
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BIOJUIETEHb
MEXAYHAPOAHOI'O KYPHAJIA
"TYPKOJIOTHYECKHE
HUCCIIEAOBAHUA"

B nensax peanusanuy nmporpamm u
pa3paboTaHHBIX TUTSt
B3aMMOOTHOIIICHHUH,

MIPOEKTOB,
YCKOpEHUS
IPEeyCMOTPEHHBIX Ha COCTOSIBIIEMCS B
Opranuzanuu

CamapkaHjge camMMuUTe

Tropkcknx  T'ocymaperB, a  Takxke
KOOpJMHALlMM M OCBELICHUS Hay4YHO-
UCCJIEIOBATEIBCKON paboThI,
OPOBOJUMON B 00JacTH TIOPKOJIOTHH,
MexnyHapoaHbIi KypHaJl,
rOCy/IapCTBEHHOTO
[lapoda
«Tropkonoruyeckne

MpoIIen

CamapkaHJICKOro
YHUBEpPCUTETA UMEHU
Pammnosa,

HCCJIEIOBAHUS

rOCYJapCTBEHHYIO pETHCTpaIuIo.

XKypHnan npeaHazHaueH i MyOIMKauu

pe3ynbTaToOB Hay4HO-
UCCIIEIOBATENLCKUX paboT B obOnactu
TIOPKCKHUX SI3bIKOB U JJUATIEKTOB, UCTOPUU
S3BIKOBBIX M JINTEPATypHBIX CBsI3eH
TIOpKCKMX HaponoB Cpenneil Aszuu,
COIIMOKYNIbTYpHOU oOnactu. EcTh Takue
pYOpUKH, KaK MOJOJION Hcclea0BaTeNb,
naMsaTh U Hamwm oowien. [Ipuanmarorcs
CTaThbW, HAMNHCAaHHBIE Ha Y30EKCKOM,
TYpPELIKOM, PYCCKOM, aHTJIMHCKOM U BCEX

TIOPKCKUX A3bIKaX.

B ’KYPHAJIE ITIYBJIMKYIOTCA CTATBH 11O

v

AR NEE NI NERN

16

CIEAYIOIUM HAITPABJIEHUSM:

Hcropusa connanbHO-KYJIBTYPHBIX
OTHOILEHUN TIOPKCKUX HApPOJO0B;
HccnenoBanus TIOPKCKOTO MUPa,
Jnanexronorus TIOPKCKUX S3bIKOB;
['eononnTrKa THOPKCKOTO MUPA;
N3yuenue GHoapKiIopa;
CpaBHUTENBHOE SI3bIKO3HAHUE
JUTEPATYPOBEACHHUE,;

OTHOIICHUS

JlutepaTtypHsbie

NEPCBOJOBCACHUC.
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KOHTAKTHBIN AJIPEC:

IMouToBbIH agpec:

140104, YuuBepcurerckuii 0yasBap, 15,
ropon Camapkany, Y30eKucTaH,
HayuHo-ucciie10BaTenbCKui UHCTUTYT
Tropkonorun pu CamapkaHICKOM
["'ocynapcTBeHHOM YHUBEpCUTETE HMEHU
[apoda Pammgosa

TenedoHn:

+998 99 582 93 81

+998 97 911 93 81

Telegram ID:
@turkologiyal

DJIEKTPOHHAS M0YTA:
turkologiya.samdu@gmail.com

Be0-cair:

TPEBOBAHMUSA K CTATBAM:
K ny6nukanuy npUHUMArOTCS CTaTbu 0OBEMOM
8-10 cTpanwui;
CrpykTypa craThu:
TekcT cTaThu 1OJIKEH OBITH BBHIIIOJIHEH MIPUPTOM
Times News Roman, pasmepom 14 myHKTOB,
cneBa: 3 cm, copaBa: 1,5 cM, BBEpXy U BHH3Y:
2 cM; ¢ MEeXKCTPOYHBIM UHTEpBasioM 1,15, popmar
aucta A4.
HaszBanme cratbu, QamMuius, UMs U OTYECTBO

aBTOpa(oOB) JTOJDKHBI OBITH HaIUCAHbBI
3arjiaBHbIMHU 6yKBaMI/I B IIOJIHOM PETHUCTPEC.
JIOJDKHOCTB, yueHOe 3BaHUeE, MecTa

pabotei(yuedsnl), peruoH, Pecrmybnuka, Tenedon
1 aJIpec IEKTPOHHOU MOYTHI aBTOPA(OB) JOJIKHBI
OBITH yKa3aHbI TIOJTHOCTBIO.

AHHOTalUsg JOJDKHA COCTOSITh M3 KPAaTKOTo
COJIEPKaHUS U BaXKHOCTH CTaThH, PE3yJIbTaTOB.
B mHauvane xkaxmoil cTaThbu JOMKHA OBITH
aHHOTalMsl Ha  Y30€KCKOM, pYCCKOM U
AHTJIUHACKOM SI3bIKaX.

AHHOTanus MOJDKHA coiepkaTh He Oonee 120-
150 cnos.

Buu3zy anHoTanuu A0MKHO OBITH 7-10 KITIOYEBBIX
CJIOB, OCBEIIAIOLINX COJIEPKaHNUE CTaThH.

Cratbst 10KHA OBITH TOJTOTOBICHA B BUJIE:
Berynnenue (Introduction);

OcnoBHas yacTh (Main part);

Pesynpratet u  oOcyxnenue (Results and
Discussions);

Brisoas! (Conclusions);

Jlutepatypa (References) — B andaBuTHOM
TOpsIIKE

CchUika(CHOCKH) MMPUBOAUTCS B CKOOKAaxX B BHIIC
(haMuIu aBTOpa — IaTa MyOIHKAIIUN — CTPAHUIIA
(Mymunos, 2020: 25);

Pucynku, YepTEKHU, TaOJIHIIBI, CXEMBI
HYMEpYIOTCS apabckuMu nudpamu u
o0o3HavaroTcsi  kak «PucyHok». 3HaKu WU

yKazaTeau pa3sMeIlalT TMOJ PUCYHKOM, B
CIEAYIOUIEN CTPOKE, MOCEPEAUHE WU BBUICISIIOT
KUPHBIM IPUPTOM.

ABTOp(BI) HECYT OTBETCTBEHHOCTh 332 HAayUHYIO
000OCHOBaHHOCTb, JIOCTOBEPHOCTh M IUIaruar
MH(pOpPMaIIUU U I0Ka3aTeIbCTB, IPEICTaBICHHbIX
B CTaThe;

Cratpu PELIEH3UPYIOTCSL. B
MyOJIUKYIOTCS TOJIBKO
PEKOMEH/I0BaHHBIE SKCTIEPTAMH;
HepexomeHnoBaHHbIE CTaTbU HE MYOIUKYIOTCS U
HE BO3BPAILAlOTCs aBTOPAM;

KypHaie
CTaThH,
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“TURKOLOJI ARASTIRMALARI”
DERGISININ BULTENI

TREATNINAAN N o0
LCLLELEELECLT
LU

s

Ozbekistan Cumbhuriyeti
devletinin sosyal-egitimsel ve bilimsel

gelisme politikasinin - basarili  sekilde
uygulanmasina yardimci olmak DERGI ASAGIDAKI ALANLARDA

amactyla, Semerkant’ta diizenlenen Tiirk MAKALELER YAYINLAMAKTADIR:

Devletleri Teskilatinin zirvesinde ) o
v" Tiirk Dinyasindaki sosyo-kiiltiirel iliskilerin

ongoriilen karsilikl1 iliskilerin o
tarihi;

hizlandirilmasi icin gelistirilen program

ve projeleri  uygulamak, bilimsel “; T‘?rk Dinyast .ara?stlrmalarl_;”
calismalar1 koordine etmek, Tiirkoloji Tiirk Lehgeleri dl}/alektc.)I.Oj.ISI,
N v" Tiirk Diinyasinin jeopolitigi;
alaninda ytriitiilen arastirma caligmalari
. v" Folklor ¢alismalart;
Seraf Residov adina Semerkant Devlet s .
. . corpone .. v Karsilastirmal dilbilim ve edebiyat
Universitesi, Uluslararast  “Tiirkoloji
Aragtirmalar1” dergisini tescil etmistir cahgmalar;
v & S v’ Edebi iliskiler ve ¢eviri ¢alismalari.

Dergi, Tiirk dili ve lehgeleri, Orta Asya

Tirk topluluklarimin dil ve edebiyat
iliskileri tarihi, sosyo-kiiltiirel alanlardaki

bilimsel ve arastirma c¢alismalarinin
sonuglarini yayilamayi amaglamaktadir.
Dergimizde editor kiirsiisii, arastirma,
bilim diinyasindan, inceleme ve tanima,
bilimsel konferans, gen¢ arastirmaci,
hatira, yildoniimleri gibi siitunlar yer
almaktadir. Ozbekce, Tiirkce, Rusca,
Ingilizce ve tiim Tiirk lehgelerinde
yazilmis makaleler kabul edilmektedir.
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ILETiSIM ADRESI:

Posta adresi:

140104, Universite Bulvari, 15,

Semerkant sehri, Ozbekistan, Seraf Residov
adina Semerkant Devlet Universitesine
bagli Tiirkoloji Arastirmalar1 Enstitiisii
Telefon:

+998 99 582 93 81

+998 97 911 93 81

Telegram ID:
@turkologiyal

E-posta:
turkologiya.samdu@gmail.com

Internet sitesi:
https://samdu.uz/uz/pages/Turkology

MAKALE YAZIM KURALLARI:

Makale 8-10 sayfada sunulur;

Makale’nin yapisi:

Makale metni Times New Roman yazi tipinde,
14 punto biiyiikliikte, sol kenarindan 3 cm’lik,
sag kenarindan 1,5 cm’lik, {ist ve alt
kenarindan 2 cm’lik bosluk birakilarak, tek
sitlin olarak, 1,15 satir araliginda, A4
boyutunda hazirlanmalidir.

Makalenin basligi, yazar(lar)in soyadi, adi ve
baba adi tam olarak biiyiik harflerle
yazilmalidir.

Yazar(lar)in pozisyonu, akademik iinvani,
calistig1 (6grendigi) yer, bolgesi, cumhuriyeti,
telefon ve e-posta adresi eksiksiz olarak
verilmeli.

Ozet, makalenin amacini, énemli bulgularini
ve sonuglarini icermelidir.

Her makalenin basinda Ozbekce, Rusca ve
Ingilizce 6zet bulunmalidr.

Ozet, 120-150 sdzciigii gecmeyecek sekilde
yazilmalidir.

Ozetin alt kisminda makalenin igerigini
tanimlayacak en az 7, en fazla 10 anahtar
kelimeye yer verilmelidir.

Makale, asagidaki formatda hazirlanmalidir:
Giris (Introduction);

Ana boliim (Main part);
Sonuglar  ve tartisma
Discussions);

Sonuglar (Conclusions);
Kaynakga (References)
siralanmalidir;

Baglantilar (dipnotlar) yazarin soyadi - yayin
tarihi - sayfa seklinde parantez icinde
verilecektir (Muminov, 2020: 25);

Resim, ¢izim, tablo, diyagramlar "Resim"
olarak Arap rakamlar ile kaydedilir. Isaretler
resmin altina, bir sonraki satira, ortaya
yerlestirilir ve koyu yazilir.

Makalede sunulan bilgi ve kanitlarin bilimsel
dayanagi, gilivenilirligi ve intihalinden
yazar(lar) sorumludur.

Makaleler hakemli olacaktir. Dergide sadece
uzmanlar tarafindan tavsiye edilen makaleler
yayimlanir.

Talep edilmeyen yazilar yayimlanmayacak ve
yazarlarina iade edilmeyecektir.
Derginin 1 sayisinda yazarin
makalesi yer alacaktir.

(Results  and

alfabetik olarak

sadece 1
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